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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Siame aigkinamajame memorandume i§samiai i§déstyti principai, kuriais grindziami naujojo
asmens duomeny apsaugos ES teisinio reglamentavimo pagrindai, kaip nurodyta Komunikate
COM (2012) 9 final. Teisinio reglamentavimo pagrindus sudaro du teisés akty pasitilymai:

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir

— Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms
institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo,
nustatymo ar traukimo baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo.

Siame aiskinamajame memorandume aptariamas pastarasis teisés akto pasiiilymas.

Svarbiausias galiojantis asmens duomeny apsauga reglamentuojantis ES teisés aktas,
Direktyva 95/46/EB', buvo priimta 1995 m. siekiant dviejy tiksly: apsaugoti pagrindine teise j
duomeny apsaugg ir uztikrinti laisvg asmens duomeny judéjimg tarp valstybiy nariy.
Direktyva buvo papildyta keliomis priemonémis, kuriomis nustatytos konkrecios duomeny
apsaugos taisykles, taikomos vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavimg baudziamosiose
bylose® (buvusioji tretiojo ramséio politika), tarp kuriy — Tarybos pamatinis sprendimas
2008/977/TVR’.

Europos Vadovy Taryba paprasé Komisijos jvertinti duomeny apsaugg reglamentuojanciy ES
priemoniy veikima ir pateikti, jei butina, papildomy teisékiros ir kity iniciatyvy®. Savo
rezoliucijoje dél Stokholmo programos Europos Parlamentas’ palankiai jvertino i$samia
duomeny apsaugos sistemg ES ir, be kity dalyky, paragino persvarstyti Tarybos pamatinj
sprendimg. Stokholmo programos jgyvendinimo veiksmy plane® Komisija pabrézé poreikj
uztikrinti, kad pagrindiné teis¢ ;} duomeny apsaugg buty nuosekliai taikoma jgyvendinant visy
sri¢iy ES politika. Veiksmy plane pabrézta, kad: ,,Pasaulio visuomenéje, kuriai buidingi greiti
technologiniai pokyciai ir kur keitimasis informacija nepaiso sieny, ypa¢ svarbu iSsaugoti
privatuma. Sajunga privalo uztikrinti, kad pagrinding teis¢ | duomeny apsaugg biity nuosekliai
taikoma. Reikia sustiprinti ES pozicijg dél asmens duomeny apsaugos visy sri¢iy ES
politikoje, jskaitant teisésaugg ir nusikaltimy prevencija, ir tarptautiniuose santykiuose.*

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, OL L 281, 1995 11 23, p. 95.

Visas sarasas pateiktas poveikio vertinimo 3 priede, SEC (2012) 72.

2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR dél asmens duomeny, tvarkomy
vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavima baudziamosiose bylose, apsaugos, OL L 350,
2008 12 30, p. 60.

N Stokholmo programoje, OL C 115, 2010 5 4, p. 1.

Zr. 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento priimta rezoliucija dél Stokholmo programos.

6 COM (2010) 171 galutinis.
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Komunikate ,,Visapusiskas pozidiris j asmens duomeny apsauga Europos Sajungoje*’
Komisija padare iSvada, kad ES reikia visapusiSkesnés ir nuoseklesnés politikos uZtikrinant
pagrinding teis¢ ] asmens duomeny apsauga.

Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR taikymo sritis ribota, nes jis taikomas tik
tarpvalstybiniam duomeny tvarkymui ir neapima policijos ir teisminiy institucijy vien tik
nacionaliniu lygmeniu vykdomos duomeny tvarkymo veiklos. Todé¢l policijai ir kitoms
kompetentingoms institucijoms gali kilti sunkumy vykdant teisminj bendradarbiavimg
baudziamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimg. Sios institucijos ne visada gali lengvai
atskirti grynai nacionalinio lygmens duomeny tvarkyma nuo tarpvalstybinio arba numatyti, ar
tam tikri asmens duomenys véliau gali tapti tarpvalstybinio keitimosi duomenimis objektu (Zr.
2 skirsnj). Be to, pamatinio sprendimo pobudis ir turinys nulemia tai, kad nacionalingje teiséje
nustatant jgyvendinimo nuostatas valstybéms naréms suteikta didelé veiksmy laisvé. Be kita
ko, sprendimu nesukuriamas joks mechanizmas ar j 29 straipsnio darbo grupe panasi
patariamoji grupé, kad biity paremtas bendras jo nuostaty aiSkinimas, taip pat nenumatoma
Komisijai suteikti jokiy jgyvendinimo jgaliojimy, kuriais biity uztikrintas bendras pozitris
igyvendinant sprendimg.

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 16 straipsnio 1 dalyje nustatytas principas,
kad kiekvienas turi teis¢ ] asmens duomeny apsaugg. Be to, SESV 16 straipsnio 2 dalyje
Lisabonos sutartimi nustatytas konkretus asmens duomeny apsaugos taisykliy priémimo
teisinis pagrindas, kuris taikomas ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose bei
policijos bendradarbiavimui. ES pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnyje asmens duomeny
apsauga jtvirtinta kaip pagrindiné teisé. SESV 16 straipsnyje reikalaujama, kad teisés akty
leidéjas nustatyty fiziniy asmeny apsaugos taisykles, susijusias su asmens duomeny tvarkymu,
be kita ko, vykdant teisminj bendradarbiavimg baudZiamosiose bylose ir policijos
bendradarbiavima, ir apimancias asmens duomeny tvarkyma tiek tarpvalstybiniu, tiek
nacionaliniu lygmeniu. Taip bus galima apsaugoti fiziniy asmeny pagrindines teises ir laisves,
visy pirma jy teis¢ ] asmens duomeny apsaugg, ir tuo paciu uztikrinti, kad asmens
duomenimis biity kei¢iamasi nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo
baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais. Taip bus
paprasciau bendradarbiauti kovojant su nusikalstamumu Europoje.

21-oje deklaracijoje® pripazinta, kad dél policijos ir teisminio bendradarbiavimo srities
ypatingo pobiidzio teisminio bendradarbiavimo baudZziamosiose bylose ir policijos
bendradarbiavimo srityse gali reikéti konkreciy taisykliy dél asmens duomeny apsaugos ir
laisvo Siy duomeny judéjimo, pagristy SESV 16 straipsniu.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Si iniciatyva teikiama i§samiai pasikonsultavus su visomis pagrindinémis suinteresuotosiomis
Salimis dél galiojanciy asmens duomeny apsaugos teisinio reglamentavimo pagrindy perzitiros
surengiant du vieSyjy konsultacijy etapus.

Europos Komisijos komunikatas ,,Visapusiskas pozitris | asmens duomeny apsauga Europos
Sajungoje”, COM (2010) 609 galutinis, 2010 11 4.

21-0ji deklaracija dél asmens duomeny apsaugos teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir
policijos bendradarbiavimo srityse (pridéta prie Tarpvyriausybinés konferencijos, kurioje priimta
Lisabonos sutartis, baigiamojo akto, 2007 12 13).
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— Nuo 2009 m. liepos 9 d. iki gruodzio 31 d. vyko konsultacijos dél pagrindinés teisés j
asmens duomeny apsaugq teisinio reglamentavimo pagrindy. Komisija gavo 168
atsakymus: 127 i§ fiziniy asmeny, verslo organizacijy ir asociacijy ir 12 i§ valdzios
institucijy. Su nekonfidencialiais atsakymais galima susipaZinti Komisijos svetainéje’.

— Nuo 2010 m. lapkri¢io 4 d. iki 2011 m. sausio 15 d. vyko konsultacijos dél Komisijos
visapusisko poZiiirio j asmens duomeny apsaugq Europos Sgjungoje. Komisija gavo 305
atsakymus: 54 i$ pilieciy, 31 i§ valdzios institucijy ir 220 i§ privaciy organizacijy, visy
pirma verslo asociacijy ir nevyriausybiniy organizacijy. Su nekonfidencialiais atsakymais
galima susipazinti Komisijos svetainéje .

Kadangi S$iose konsultacijose daugiausia démesio buvo skiriama Direktyvos 95/46/EB
perzitrai, tikslinés  konsultacijos  surengtos su  teisésaugai  atstovaujanciomis
suinteresuotosiomis Salimis; visy pirma 2010 m. birzelio 29 d. surengtas seminaras su
valstybiy nariy valdzios institucijomis, kuriame aptartas duomeny apsaugos taisykliy
taikymas valdZios institucijoms, be kita ko, policijos bendradarbiavimo ir teisminio
bendradarbiavimo baudziamosiose bylose srityje. Be to, 2011 m. vasario 2 d. Komisija
surenge seminarg valstybiy nariy valdzios institucijoms, kuriame aptaré Pamatinio sprendimo
2008/977/TVR jgyvendinimg ir duomeny apsaugos klausimus policijos bendradarbiavimo ir
teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose srityje apskritai.

2010 m. lapkri¢io—gruodzio mén. surengus Eurobarometro apklausa pasikonsultuota su ES
pilietiais''. Be to, parengta keletas tyrimy'’. 29 straipsnio darbo grupé' pateiké kelias
nuomones ir naudingos informacijos Komisijai'*. Europos duomeny apsaugos pareigiinas taip
pat paskelgbé iSsamig nuomone¢ dél 2010 m. lapkri¢io mén. Komisijos komunikate iSkelty
klausimy .

http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/090709_en.htm.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/101104_en.htm.

Specialus Eurobarometro tyrimas Nr. 359, ,,Duomeny apsauga ir elektroniné tapatybé ES®, 2011 m.
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs 359 en.pdf.

Zr. Privatumo didinimo technologijy ekonominés naudos tyrima (,,Study on the economic benefits of
privacy enhancing technologies®) arba Skirtingy poziiiriy | naujus privatumo srities uzdavinius
lyginamaja analize, visy pirma atsizvelgiant j technologing plétra (,,Comparative study on different
approaches to new privacy challenges, in particular in the light of technological developments®),
2010 m. sausio men.
(http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/studies/new_privacy_challenges/final report en.pdf).
Patariamajj statusg turinti darbo grupé sukurta 1996 m. (direktyvos 29 straipsniu). Ja sudaro
nacionaliniy duomeny apsaugos prieziliros institucijy atstovai, Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiinas ir Komisijos atstovai. Daugiau informacijos apie veikla
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm.

Visy pirma Zr. Sias nuomones: dél konsultacijy ,,Privatumo ateitis” (2009 m. WP 168); dél savoky
»duomeny valdytojas* ir ,,duomeny tvarkytojas®, (1/2010, WP 169); dél vartotojy elgesiu grindziamos
internetinés reklamos (2/2010, WP 171); dél atskaitomybés principo (3/2010, WP 173); dél taikytinos
teisés (8/2010, WP 179); ir dél sagvokos ,,sutikimas® apibrézties (15/2011, WP 187). Komisijos praSymu
Ji taip pat parengeé Siuos tris patariamuosius dokumentus: dél praneSimy, dél neskelbtiny duomeny ir del
praktinio Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio 6 dalies taikymo. Su jais galima susipazinti
http://ec.europa.cu/justice/data-protection/article-29/documentation/index_en.htm.

13 Su ja galima susipazinti FEuropos duomeny apsaugos prieziliros pareigino svetaingje
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/.
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2011 m. liepos 6 d. rezoliucija Europos Parlamentas patvirtino prane§img, kuriame pritarta
Komisijos nuostatai reformuoti duomeny apsaugos teisinio reglamentavimo pagrindus'®.
2011 m. vasario 24 d. Europos Sajungos Taryba priémé iSvadas, kuriose aiSkiai pritaré
Komisijos ketinimui reformuoti duomeny apsaugos teisinio reglamentavimo pagrindus ir
sutiko su daugeliu Komisijos nuomonés aspekty. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetas taip pat pritar¢ Komisijos bendram siekiui uZtikrinti nuoseklesnj ES duomeny
apsaugos taisykliy taikyma visose valstybése narése ir tinkamai perziiiréti Direktyva
95/46/EB"".

Laikydamasi geresnio reglamentavimo politikos, Komisija atliko politikos alternatyvy
poveikio vertinima'®. Poveikio vertinimas gristas trimis politikos tikslais — gerinti duomeny
apsaugos vidaus rinkos aspekta, skatinti fizinius asmenis veiksmingiau naudotis teisémis ]
duomeny apsaugg ir sukurti visapusiSkus ir nuoseklius reglamentavimo pagrindus visoms
Sajungos kompetencijos sritims, jskaitant policijos bendradarbiavimg ir teisminj
bendradarbiavima baudZziamosiose bylose. Kiek tai susij¢ su pastaruoju tikslu, jvertintos dvi
politikos galimybés: pirmaja i§ esmés praple¢iama duomeny apsaugos Sioje srityje taisykliy
taikymo sritis, Salinami pamatinio sprendimo trilkumai ir sprendziamos kitos d¢l jo kilusios
problemos, o antroji priemoné yra platesnio uzmojo, nes ja nustatomos norminamosios labai
grieztos taisyklés, pagal kurias, be kita ko, reikéty nedelsiant i§ dalies pakeisti visas kitas
buvusiosios trefiojo ramscio politikos priemones. Tre€ioji, ,,minimalistine” politikos
galimyb¢, i§ esmés grindziama aiskinamaisiais komunikatais, taip pat politikos rémimo
priemonémis, kaip antai finansavimo programomis ir techninémis priemonémis, kurioms
reikia tik butiniausiy teisékuros veiksmy, buvo jvertinta kaip netinkama priemoné siekiant
i§spresti Sioje srityje nustatytas su duomeny apsauga susijusias problemas.

Pagal nusistovéjusig Komisijos metodikg kartu su priezitiros grupe, sudaryta i§ jvairiy tarnyby
atstovy, vertinta, kaip kiekviena politikos galimybe bus veiksmingai pasiekti politikos tikslai,
taip pat koks jy ekonominis poveikis suinteresuotosioms Salims (ir ES institucijy biudzetui),
socialinis poveikis ir poveikis pagrindinéms teiséms. Poveikis aplinkai nenustatytas.

ISnagrin¢jus bendrg poveikj iSrinkta tinkamiausia politikos galimybeé, kuri jtraukta j §j
pasitlyma. Atsizvelgiant j vertinimg, jgyvendinus priemon¢ dar labiau pagerés duomeny
apsauga S$ioje politikos srityje, visy pirma jtraukiant duomeny tvarkymg nacionaliniu
lygmeniu ir taip kartu uZztikrinant didesnj teisinj tikruma kompetentingoms institucijoms
vykdant teisminj bendradarbiavima baudziamosiose bylose ir policijos bendradarbiavima.

Poveikio vertinimo valdybos nuomone dél poveikio vertinimo projekto priimta 2011 m.
rugséjo 9 d. Remiantis valdybos nuomone padarytos tokios poveikio vertinimo pataisos:

— patikslinti dabartinio teisinio reglamentavimo pagrindy tikslai (kiek jie pasiekti ir kiek
nepasiekti) ir numatomos reformos tikslai,

— skirsnis ,,Problemos apibiidinimas* papildytas jrodymais ir iSsamesniais paaiSkinimais
(patikslinimais).

2011 m. liepos 6 d. EP rezoliucija dél visapusi§ko pozidirio j asmens duomeny apsaugg Europos

Sajungoje (2011/2025(INT)), http://www.europarl.europa.cu/sides/getDoc.do?pubRef=-
[/EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-0323+0+DOC+XML+VO/LT (praneséjas — EP narys Axelis Voss
(EPP/DE).

v CESE 999/2011.

18 SEC (2012) 72.
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Komisija taip pat parengé Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR jgyvendinimo ataskaita'’
pagal sprendimo 29 straipsnio 2 dalj ir ji bus priimta kartu su Siuo duomeny apsaugos
dokumenty rinkiniu. Ataskaitoje pateiktais duomenimis, pagristais valstybiy nariy pateikta
informacija, taip pat naudotasi rengiant poveikio vertinima.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
3.1. Teisinis pagrindas

Sis pasiiilymas grindziamas SESV 16 straipsnio 2 dalimi — nauju konkre¢iu Lisabonos
sutartimi nustatytu teisiniu pagrindu, kuriuo remiamasi priimant fiziniy asmeny apsaugos
Sajungos institucijoms, jstaigoms, organams ir agentliroms bei valstybéms naréms tvarkant
asmens duomenis, kai vykdoma veikla susijusi su Sajungos teisés taikymo sritimi, taisykles ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo taisykles.

Pasitilymu siekiama uztikrinti vienoda auks$to lygio duomeny apsauga Sioje srityje ir taip
padidinti skirtingy valstybiy nariy policijos ir teisminiy institucijy tarpusavio pasitikéjima,
palengvinti laisvg duomeny judéjimg ir policijos bei teisminiy institucijy bendradarbiavima.

3.2 Subsidiarumas ir proporcingumas

Vadovaujantis subsidiarumo principu (ES sutarties 5 straipsnio 3 dalis), veiksmy Sajungos
lygmeniu reikéty imtis tik tuomet ir tiek, kiek numatyty tiksly valstybés narés negali deramai
pasiekti ir todél d¢l pasitilyty veiksmy masto ar poveikio jy geriau siekti Sgjungos lygiu.
Atsizvelgiant | pirmiau i§déstytas problemas, subsidiarumo analiz¢ patvirtina poreiki policijos
ir baudZiamosios teisenos srityje imtis ES lygmens veiksmy d¢l toliau nurodyty priezasciy.

— Pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnyje ir SESV 16 straipsnio 1 dalyje jtvirtinta teisé |
asmens duomeny apsauga, todél reikia uztikrinti, kad duomeny apsauga biity vienoda
visoje Sajungoje. Reikia uztikrinti vienoda duomeny, kuriais kei¢iamasi ir kurie tvarkomi
nacionaliniu lygmeniu, apsaugg.

— Valstybiy nariy teisésaugos institucijoms vis dazniau ir sparCiau prireikia keistis
duomenimis ir juos tvarkyti tarptautinio nusikalstamumo ir terorizmo prevencijos ir kovos
su jais tikslais. Atsizvelgiant j tai, ES nustacius aiSkias ir nuoseklias duomeny apsaugos
taisykles sustiprés tokiy institucijy bendradarbiavimas.

— Be to, kyla praktiniy sunkumy dél duomeny apsaugos teisés akty vykdymo ir poreikio
valstybéms naréms bei jy valdzios institucijoms bendradarbiauti, kuriuos reikia spresti ES
lygmeniu siekiant uztikrinti vienodg Sajungos teisés taikymg. Tam tikrose situacijose ES
turi geriausias galimybes veiksmingai ir nuosekliai uztikrinti vienoda fiziniy asmeny
apsauga, kai jy asmens duomenys perduodami i trecigsias Salis.

— Dabartinémis aplinkybémis valstybés narés pacios negali sumazinti problemy, visy pirma
kylan¢iy dél nacionalinés teisés akty skirtumy. Taigi, yra konkretus poreikis nustatyti
suderintus ir nuoseklius reglamentavimo pagrindus, kurie leisty sklandziai perduoti asmens
duomenis tarp ES valstybiy nariy, kartu uztikrinant veiksmingg visy fiziniy asmeny
apsaugg visoje ES.

19 COM(2012) 12.
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— Dél problemy, kurios néra biidingos tik vienai ar kelioms valstybéms naréms, pobiidzio ir
masto sitlomi ES teisékiiros veiksmai veikiausiai biity veiksmingesni nei panaSis
valstybiy nariy veiksmai.

Vadovaujantis proporcingumo principu, visi veiksmai turi bti tikslingi ir nevirSyti to, kas
butina siekiant uzsibrézty tiksly. Siuo principu vadovautasi rengiant §j pasitilyma: nuo
politikos galimybiy nustatymo ir vertinimo iki teisés akto pasiiilymo projekto parengimo.

Todél direktyva yra geriausia priemon¢ uztikrinti Sios srities normy suvienodinimg ES, kartu
valstybéms naréms suteikiant reikiamg lankstumg nacionaliniu lygmeniu jgyvendinti
principus, taisykles ir jy iSimtis. Atsizvelgdama j sudétingas galiojanCias nacionalines
taisykles, taikomas asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos bendradarbiavimg ir
teisminj bendradarbiavimg baudziamosiose bylose, apsaugai, ir j tikslg visapusisSkai suderinti
Sias taisykles priimant $ig direktyva, Komisija turés praSyti valstybiy nariy pateikti
aiSkinamuosius dokumentus, kuriuose bty paaiskintas direktyvos nuostaty ir atitinkamy
perkélimo | nacionaling teis¢ priemoniy rySys, kad galéty vykdyti Sios direktyvos perkélimo |
nacionaling teis¢ priezitiros uzduot;.

3.3. Pagrindiniy teisiy aspekty santrauka

Teisé ] asmens duomeny apsaugg jtvirtinta ES pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnyje, SESV
16 straipsnyje ir EZTK 8 straipsnyje. Kaip pabrézé ES Teisingumo Teismas®, teisé j asmens
duomeny apsauga néra absoliuti ir turi buti vertinama atsizvelgiant | jos visuomening
paskirtj’'. Duomeny apsauga glaudziai susijusi su Chartijos 7 straipsniu saugoma teise j
privaty ir Seimos gyvenimg. Tai iSplaukia i§ Direktyvos 95/46/EB 1 straipsnio 1 dalies,
kurioje nustatyta, kad valstybés narés uztikrina fiziniy asmeny pagrindiniy teisiy ir laisviy, o
ypac jy teisé€s ] privaty gyvenima, apsaugg tvarkant asmens duomenis.

Galimas poveikis ir kitoms Chartijoje jtvirtintoms pagrindinéms teiséms, kaip antai bet kokios
diskriminacijos, be kita ko, dél rasés, tautinés kilmés, genetiniy bruozy, religijos ar tikéjimo,
politiniy ar kitokiy pazitry, negalios ar seksualinés orientacijos draudimas (21 straipsnis);
vaiko teisés (24 straipsnis) ir teis¢ | veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagrin¢jima
(47 straipsnis).

34. ISsamus pasitilymo paaiSkinimas
3.4.1. ISKYRIUS. BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnyje apibréziamas direktyvos dalykas, t. y. taisyklés, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo baudziamojon
atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais, ir iSdéstomas dvejopas
direktyvos tikslas, t.y. apsaugoti fiziniy asmeny pagrindines teises ir laisves, visy pirma jy
teis¢ ] asmens duomeny apsaugg, kartu uztikrinant auks$ta visuomenés saugumo lygj, ir
uztikrinti kompetentingy institucijy keitimasi asmens duomenimis Sgjungoje.

20 2010 m. lapkri¢io 9 d. ES Teisingumo Teismo sprendimas sujungtose bylose C-92/09 ir C-93/09,

Volker und Markus Schecke ir Eifert, 2010 m. Rink., p. [-0000 (dar nepaskelbtas).

Chartijos 52 straipsnio 1 dalyje numatyta galimybé apriboti naudojimasi teise | duomeny apsauga, jei
Sie apribojimai numatyti jstatyme, nekeiCia teisés ir laisviy esmes ir, remiantis proporcingumo principu,
yra biitini ir tikrai atitinka Europos Sajungos pripazintus bendrojo intereso tikslus arba reikalingi kity
teiséms ir laisvéms apsaugoti.
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2 straipsnyje nustatoma direktyvos taikymo sritis. Direktyva taikoma ne tik tarpvalstybiniam
duomeny tvarkymui, bet visai duomeny tvarkymo veiklai, kurig jgyvendindamos §ig direktyva
vykdo kompetentingos institucijos, apibréztos 3 straipsnio 14 dalyje. Direktyva netaikoma nei
Sajungos teisés nereglamentuojamai veiklai, nei Sajungos institucijy, jstaigy, organy ir
agentiry vykdomam duomeny tvarkymui, kuris reglamentuojamas Reglamentu (EB)
Nr. 45/2001 ir kitais specialiaisiais teisés aktais.

3 straipsnyje pateiktos direktyvos terminy apibréztys. Kai kurios apibréztys perimtos i
Direktyvos 95/46/EB ir Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR, kitos pakeistos, papildytos
papildomais arba naujais aspektais. Naujai apibrézti terminai: ,,asmens duomeny saugumo
pazeidimas®, ,genetiniai duomenys™ ir ,biometriniai duomenys® (remiantis SESV 87
straipsniu ir Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 2 straipsnio h punktu) ir ,,vaikas*, remiantis
JT Vaiko teisiy konvencija™.

3.4.2. Il SKYRIUS. PRINCIPAI

4 straipsnyje iSdéstyti principai, taikomi asmens duomeny tvarkymui, atitinka Direktyvos
95/46/EB 6 straipsnj bei Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 3 straipsnj, taCiau yra pritaikyti
konkrec¢ioms Sios direktyvos aplinkybéms.

5 straipsnyje nustatytas reikalavimas kuo labiau atskirti skirtingy kategorijy duomeny
subjekty asmens duomenis. Tai nauja nuostata, nejtraukta nei j Direktyva 95/46/EB, nei |
Pamatinj sprendimg 2008/977/TVR, tac¢iau Komisija ja buvo pasiiiliusi savo pirminiame
pamatinio sprendimo pasitilyme”. Ji grindziama Europos Tarybos rekomendacija
Nr. R (87)15. Panasios taisyklés jau nustatytos Europolui24 ir Eurojustui®

6 straipsnyje de¢l skirtingy asmens duomeny tikslumo ir patikimumo laipsniy jtvirtintas
Europos Tarybos rekomendacijos Nr. R (87)15 3.2 principas. Panasios taisyklés, be kita ko,
jtrauktos j Komisijos pasitilyma dél pamatinio sprendimo, nustatytos Europolui®.

7 straipsnyje iSdéstyti teiséto duomeny tvarkymo pagrindai, nustatant, kad asmens duomeny
tvarkymas yra teisétas, kai jis bitinas kompetentingai institucijai atlikti uzduotj, remiantis
nacionalinés teisés aktais, vykdyti teising prievolg, kuri privaloma duomeny valdytojui,
siekiant apsaugoti gyvybinius duomeny subjekto arba kito asmens interesus arba siekiant
uzkirsti kelig tiesioginei ir didelei grésmei visuomenés saugumui. Direktyvos 95/46/EB 7
straipsnyje nustatyti kiti teiséto duomeny tvarkymo pagrindai néra tinkami duomeny
tvarkymui policijos ir baudziamosios teisenos srityje.

Remiantis Direktyvos 95/46/EB 8 straipsniu, 8 straipsnyje nustatytas bendras draudimas
tvarkyti tam tikry kategorijy asmens duomenis ir Sios bendrosios taisyklés iSimtys, pridedant
genetinius duomenis pagal EZTT teismo praktika®’.

2 Taip pat nurodomas 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/92/ES dél

kovos su seksualine prievarta prie§ vaikus, jy seksualiniu i$naudojimu ir vaiky pornografija, kuria
pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR, 2 straipsnio a punktas, OL L 335, 2011 12

17,p. 1.
= COM (2005) 475 galutinis.
# Sprendimo dél Europolo 2009/371/TVR 14 straipsnis.
» Sprendimo dél Eurojusto 2009/426/TVR 15 straipsnis.
26 Sprendimo dél Europolo 2009/371/TVR 14 straipsnis.
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Pagal Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 7 straipsnj 9 straipsnyje nustatytas draudimas
taikyti priemones, pagristas tik automatizuotu asmens duomeny tvarkymu, jeigu jos
neleidziamos teisés aktu, kuriuo nustatomos tinkamos apsaugos priemonés.

3.4.3.  1II SKYRIUS. DUOMENU SUBJEKTO TEISES

10 straipsnyje jtvirtinta valstybiy nariy pareiga suteikti lengvai prieinamg bei suprantamag
informacija, kaip numatyta visy pirma pagal Madrido rezoliucijos d¢l asmens duomeny ir
privatumo tarptautiniy standarty® 10 principa, ir jpareigoti duomeny tvarkytojus nustatyti
duomeny subjekto naudojimosi savo teisémis tvarka ir mechanizmus. Tai apima reikalavima,
kad naudojimasis teisémis i§ principo biity nemokamas.

11 straipsnyje nustatyta pareiga valstybéms naréms uztikrinti, kad duomeny subjektui biity
teikiama informacija. Sios pareigos grindziamos Direktyvos 95/46/EB 10 ir 11 straipsniais,
atskiruose straipsniuose nediferencijuojant informacijos pagal tai, ar ji surinkta i§ duomeny
subjekto, ar ne, ir padidinant teiktinos informacijos apimtj. Jame nustatytos pareigos teikti
informacija iSimtys, kai tokios iSimtys proporcingos ir bitinos kompetentingy institucijy
uzduotims vykdyti demokratinéje visuomenéje (grindziama Direktyvos 95/46/EB 13
straipsniu ir Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 17 straipsniu).

12 straipsnyje nustatyta pareiga valstybéms naréms uZztikrinti duomeny subjekty teis¢
susipazinti su savo asmens duomenimis. Jame atsizvelgiama ] Direktyvos 95/46/EB 12
straipsnio a punktg ir jis papildomas naujais duomeny subjektui teiktinos informacijos
aspektais (informacija apie duomeny saugojimo laikotarpj, teise¢ reikalauti iStaisyti, iStrinti
duomenis ar apriboti jy tvarkyma ir teis¢ pateikti skunda).

Atsizvelgiant ] Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 17 straipsnio 2 ir 3 dalis, 13 straipsnyje
nustatyta, kad valstybés narés gali priimti teisékiiros priemones, kuriomis apribojama teisé
susipazinti su duomenimis, jeigu to reikia dél specifinio duomeny tvarkymo policijos ir
baudziamosios teisenos srityse pobiidzio, ir reglamentuojamas informacijos apie teisés
susipazinti su duomenimis apribojimg teikimas duomeny subjektui.

14 straipsnyje jtvirtinta nauja taisyklé, kad apribojus teis¢ tiesiogiai susipazinti su
duomenimis duomeny subjektas privalo biiti informuotas apie galimybe netiesiogiai su jais
susipazinti per prieziiiros institucija, kuri ta teise turéty naudotis duomeny subjekto vardu ir
privalo jj informuoti apie patikrinimy rezultatus.

15 straipsniu d¢l teisés reikalauti iStaisyti duomenis atsizvelgiama j Direktyvos 95/46/EB 12
straipsnio b punktg ir, kiek tai susij¢ su pareigomis atsisakymo atveju, j Pamatinio sprendimo
2008/977/TVR 18 straipsnio 1 dalj.

16 straipsniu d¢l teisés reikalauti iStrinti duomenis atsizvelgiama j Direktyvos 95/46/EB
12 straipsnio b punkta ir, kiek tai susij¢ su pareigomis atsisakymo atveju, ; Pamatinio
sprendimo 2008/977/TVR 18 straipsnio 1 dalj. | ji taip pat jtraukta teisé apriboti duomeny
tvarkyma tam tikrais atvejais, pakeiCianti Direktyvos 95/46/EB 12 straipsnio b punkte ir

7 E'TT, 2008 m. gruodzio 4 d. sprendimas S. ir Marper pries Jungting Karalyste (pareiskimo

Nr. 30562/04 ir 30566/04).
Priimta 2009 m. lapkri¢io 5 d. Tarptautingje duomeny apsaugos ir privatumo prieziiiros pareigiiny
konferencijoje.
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Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 18 straipsnio 1 dalyje vartojama neaisky terming
,,uzblokuoti.

17 straipsnyje d¢l duomeny iStaisymo, iStrynimo ir tvarkymo apribojimo vykstant teismo
procesui pateikiamas patikslinimas remiantis Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 4
straipsnio 4 dalimi.

3.4.4. IV SKYRIUS. DUOMENU VALDYTOJAS IR DUOMENU TVARKYTOJAS
3.4.4.1. 1 SKIRSNIS. BENDROSIOS PAREIGOS

18 straipsnyje apraSoma duomeny valdytojo pareiga laikytis Sios direktyvos ir tg uztikrinti, be
kita ko, tuo tikslu nustatant atitinkamas nuostatas ir mechanizmus.

19 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés privalo uztikrinti, kad duomeny valdytojas
vykdyty savo pareigas, kylancias i§ pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos

principy.

20 straipsnyje patikslinamas bendry duomeny valdytojy statusas, kiek tai susije su jy vidaus
santykiais.

21 straipsnyje, kuris i§ dalies grindziamas Direktyvos 95/46/EB 17 straipsnio 2 dalimi,
patikslinamas duomeny tvarkytojy statusas ir pareigos, be to, numatyta naujy aspekty,
pavyzdziui, kad duomeny tvarkytojas, kuris duomenis tvarko virSydamas duomeny valdytojo
nurodymus, laikytinas bendru duomeny valdytoju.

22 straipsnis, kuriuo reglamentuojamas duomeny tvarkymas pagal duomeny valdytojo ir
duomeny tvarkytojo jgaliojimus, grindZziamas Direktyvos 95/46/EB 16 straipsniu.

23 straipsnyje nustatyta duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy pareiga saugoti visy
duomeny tvarkymo sistemy ir procediiry, uz kurias yra atsakingi, dokumentus.

Pagal Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 10 straipsnio 1 dalj 24 straipsniu
reglamentuojamas jrasy saugojimas, §j klausimga patikslinant i§samiau.

25 straipsnyje patikslinamos duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo pareigos, susijusios su
bendradarbiavimu su prieziiiros institucija.

Remiantis Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 23 straipsniu, 26 straipsnyje reglamentuojami
atvejai, kuriais, prie§ tvarkant duomenis, privaloma konsultuotis su priezitiros institucija.

3.4.4.2. 2 SKIRSNIS. DUOMENU SAUGUMAS

27 straipsnis d¢l duomeny tvarkymo saugumo grindziamas Direktyvos 95/46 17 straipsnio dél
duomeny tvarkymo saugumo 1 dalimi ir Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 22 straipsniu,
iSpleciant susijusias duomeny tvarkytojy pareigas, neatsizvelgiant j tai, ar jie sudare sutart] su
duomeny valdytoju.

Remiantis  E. privatumo  direktyvos  2002/58/EB 4 straipsnio 3 dalimi,  kurioje
reglamentuojamas praneSimas apie asmens duomeny saugumo pazeidimus, 28 ir
20 straipsniuose jtvirtinta pareiga praneSti apie asmens duomeny saugumo pazeidimus,
patikslinant ir atskiriant pareigg praneSti prieziliros institucijai (28 straipsnis) ir,
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atitinkamomis aplinkybémis, duomeny subjektui (29 straipsnis). 29 straipsnyje taip pat
numatytos i§imtys nurodant 11 straipsnio 4 dal;.

3.4.4.3. 3 SKIRSNIS. DUOMENU APSAUGOS PAREIGUNAS

30 straipsnyje nustatyta duomeny valdytojo pareiga paskirti duomeny apsaugos pareigiing,
kuris vykdyty 32 straipsnyje iSdéstytas uzduotis. Jeigu kelios kompetentingos institucijos
toki duomeny apsaugos pareigiing turéty paskirti bent $i centriné valdzios institucija.
Direktyvos 95/46/EB 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad valstybés narés tokj reikalavima
gali nustatyti vietoj bendros pareigos pranesti, nustatytos toje direktyvoje.

31 straipsnyje apibréziamas duomeny apsaugos pareigiino statusas.
32 straipsnyje nustatytos duomeny apsaugos pareigiino uzduotys.

3.4.5. VSKYRIUS. ASMENS DUOMENU PERDAVIMAS ] TRECIASIAS SALIS AR
TARPTAUTINEMS ORGANIZACIJOMS

33 straipsnyje iSdéstyti bendrieji principai, taikomi perduodant duomenis j trecigsias Salis ar
tarptautinéms ~ organizacijoms vykdant policijos bendradarbiavimg ir  teisminj
bendradarbiavima baudziamosiose bylose, iskaitant tolesnj perdavimg. Jame patikslinta, kad
duomenys j trecigsias Salis perduoti galima, tik jeigu juos perduoti buitina nusikalstamy veiky
prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo baudZiamojon atsakomybén uz jas arba
baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais.

34 straipsnyje nustatyta, kad duomenis perduoti ] tre¢igja Salj galima, jeigu Komisija priémé
sprendimg dél tinkamumo pagal Reglamenta ...././201X arba konkre€iai policijos
bendradarbiavimo ir teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose srityje, arba, nesant
tokiy sprendimy, jeigu nustatytos tinkamos apsaugos priemongés. Jeigu sprendimy dél
tinkamumo néra, direktyva uZztikrinama, kad duomeny perdavimus galima testi remiantis
tinkamomis apsaugos priemonémis ir nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis. Be to, jame
i8déstyti kriterijai, kuriais remdamasi Komisija vertina apsaugos tinkamumo lygj, aiSkiai
jtraukiant teisinés valstybés principa, teismines teisiy gynimo priemones ir nepriklausoma
priezilirg. Straipsnyje taip pat numatyta galimybé Komisijai vertinti trecCiosios Salies
teritorijoje arba su duomeny tvarkymu susijusiame sektoriuje uztikrinama apsaugos lygi. Jame
jtvirtinta, kad pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 38 straipsnyje nustatytg tvarka
priimtas bendrasis sprendimas dél tinkamumo taikomas jgyvendinant §ig direktyva. Kita
vertus, sprendimg dél tinkamumo Komisija gali priimti iSimtinai Sios direktyvos
igyvendinimo tikslais.

35 straipsnyje apibréztos tinkamos apsaugos priemonés, kuriy reikia prie§ vykdant
tarptautinius perdavimus, jeigu Komisija néra priémusi sprendimo dél tinkamumo. Sios
apsaugos priemones gali biiti nustatytos teisiSkai privalomame dokumente, pavyzdziui,
tarptautiniame susitarime. Arba duomeny valdytojas, jvertings su perdavimu susijusias
aplinkybes, gali padaryti iSvada, kad tos priemonés yra.

Remiantis Direktyvos 95/46/EB 26 straipsniu ir Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 13
straipsniu, 36 straipsnyje iSdéstytos nukrypti leidzian¢ios nuostatos, taikomos perduodant
duomenis.
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37 straipsnyje valstybés narés jpareigotos numatyti, kad duomeny valdytojas informuoty
duomeny gavéja apie visus duomeny tvarkymo apribojimus ir imtysi visy pagristy priemoniy,
kad $iy apribojimy paisyty asmens duomeny gavéjai treCiojoje Salyje arba tarptautingje
organizacijoje.

38 straipsnyje aiskiai nustatytas tarptautinio Komisijos ir treCiyjy Saliy, ypac ty, kuriy
uztikrinamas apsaugos lygis laikomas tinkamu, prieziliros institucijy bendradarbiavimo
asmens duomeny apsaugos tikslais mechanizmas, atsizvelgiant j 2007 m. birzelio 12 d. EBPO
rekomendacija d¢l tarptautinio bendradarbiavimo jgyvendinant privatumo apsaugos teisés
aktus.

VI SKYRIUS. NACIONALINES PRIEZIUROS INSTITUCIIOS
3.4.5.1. 1 SKIRSNIS. NEPRIKLAUSOMUMAS

Pagal Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio 1 dalj ir Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 25
straipsnj 39 straipsnyje valstybés narés jpareigojamos jsteigti prieziliros institucijas, iSpleciant
Siy institucijy paskirtj, siekiant padéti nuosekliai taikyti Sig direktyva visoje Sajungoje ir
nustatant, kad tai gali buti pagal Bendrajj duomeny apsaugos reglamentg jsteigta priezitiros
institucija.

40 straipsnyje patikslintos prieziiiros institucijy nepriklausomumo salygos, remiantis ES
Teisingumo Teismo praktika® ir atsizvelgiant j Reglamento (EB) Nr. 45/2001°° 44 straipsnj.

Remiantis atitinkama teismo praktika’' ir atsizvelgiant j Reglamento (EB) Nr. 45/2001
42 straipsnio 2—6 dalis, 41 straipsnyje nustatyti bendri reikalavimai priezitiros institucijy
nariams.

42 straipsnyje nustatyta, kokie prieziiiros institucijos steigimo aspektai, jskaitant reikalavimus
jos nariams, turi buti nustatyti valstybiy nariy teis¢je.

43 straipsnyje de¢l prieziliros institucijos nariy ir darbuotojy profesinés paslapties
atsizvelgiama | Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio 7 dalj ir Pamatinio sprendimo
2008/977/TVR 25 straipsnio 4 dalj.

3.4.5.2. 2 SKIRSNIS. PAREIGOS IR JGALIOJIMAI

Remiantis Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio 6 dalimi ir Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR
25 straipsnio 1 dalimi, 44 straipsnyje iSdéstyta priezitiros institucijy kompetencija. Atlikdami
teisingumo funkcijg, teismai néra stebimi prieziliros institucijos, taciau jiems taikomos
materialinés duomeny apsaugos teisés normos.

45 straipsnyje valstybés narés jpareigojamos nustatyti priezitiros institucijy pareigas, be kita
ko, nagrinéti ir tirti skundus ir didinti visuomenés informuotumga apie rizika, taisykles,
apsaugos priemones ir teises. Jgyvendinant $ig direktyva ypaC svarbi prieziiiros institucijy

» 2010 m. kovo 9 d. ES Teisingumo Teismo sprendimas Komisija pries Vokietijqg, C-518/07, Rink, p.I-

1885).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo, OL L §,2001 1 12, p. 1.

Zr. 27 i$naa.

30

31

12

LT



LT

pareiga, tais atvejais, kai atsisakoma suteikti teis¢ tiesiogiai susipazinti su duomenimis arba ji
apribojama, duomeny subjekty vardu naudotis teise susipazinti su duomenimis ir patikrinti
duomeny tvarkymo teisétuma.

Remiantis Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio 3 dalimi ir Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR
25 straipsnio 2 ir 3 dalimis, 46 straipsnyje nustatyti prieziiiros institucijos jgaliojimai.
Remiantis Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio 5 dalimi, 47 straipsnyje prieziiiros institucijos
ipareigojamos rengti metines veiklos ataskaitas.

3.4.6. VIl SKYRIUS. BENDRADARBIAVIMAS

48 straipsnyje nustatytos privalomos savitarpio pagalbos taisyklés, o Direktyvos 95/46/EB 28
straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje buvo nustatyta tik bendra pareiga bendradarbiauti,
nesukonkretinant reikalavimy.

49 straipsnyje nustatyta, kad Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu jsteigta Europos
duomeny apsaugos valdyba atlieka ir su duomeny tvarkymu pagal Sig direktyva susijusias
uzduotis. Siekdama suteikti papildomg parama, Komisija konsultuosis su valstybiy nariy
valdzios institucijy, atsakingy uz nusikalstamy veiky prevencijg, tyrimg, nustatymg ir
traukimg baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdyma, atstovais,
taip pat su Europolo ir Eurojusto atstovais, dalyvaujanciais eksperty grupéje, kurioje
sprendziami su teisésauga susij¢ duomeny apsaugos klausimai.

3.4.7.  VII SKYRIUS. TEISIU GYNIMO PRIEMONES, ATSAKOMYBE IR SANKCIJOS

Remiantis Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio 4 dalimi, 50 straipsnyje jtvirtinta duomeny
subjekty teis¢ pateikti skunda priezidiros institucijai dél bet kokio su skundo pateikéju
susijusio direktyvos pazeidimo. Be to, jame nurodytos jstaigos, organizacijos ar asociacijos,
kurios duomeny subjekto vardu gali pateikti skunda, be kita ko, — asmens duomeny saugumo
pazeidimo atveju — net ir duomeny subjektui skundo nepateikus.

51 straipsnyje reglamentuojama teis¢ imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy prie§ prieziiiros
institucijg. Jame remiamasi Direktyvos 95/46/EB 28 straipsnio 3 dalies bendrgja nuostata ir
konkreciai nustatyta, kad duomeny subjektas gali imtis teisiy gynimo priemoniy teisme, kad
Jpareigoty prieziiiros institucijg imtis veiksmy dél skundo.

52 straipsnyje reglamentuojama teis¢ imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy prie§ duomeny
valdytojg arba duomeny tvarkytoja, remiantis Direktyvos 95/46/EB 22 straipsniu ir Pamatinio
sprendimo 2008/977/TVR 20 straipsniu.

53 straipsnyje nustatytos bendros teismo proceso taisyklés, jskaitant jstaigy, organizacijy arba
asociacijy teises atstovauti duomeny subjektams teisme, ir prieziliros institucijy teis¢ biiti
proceso Salimi. Valstybiy nariy pareiga uztikrinti sparty teismo procesg nustatyta remiantis E.
komercijos direktyvos 2000/31/EB** 18 straipsnio 1 dalimi.

54 straipsniu valstybés narés jpareigojamos nustatyti teis¢ reikalauti atlyginti Zzalg. Jis
grindziamas Direktyvos 95/46/EB 23 straipsniu ir Pamatinio sprendimo 2008/977/TVR 19

32 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés

visuomenés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés
komercijos direktyva), OL L 178,2000 7 17, p. 1.
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straipsnio 1 dalimi, jame §i teis¢ iSplésta numatant galimybe reikalauti duomeny tvarkytojy
padarytos Zalos atlyginimo, taip pat patikslinta bendry duomeny valdytojy ir bendry duomeny
tvarkytojy atsakomybé.

55 straipsniu valstybés narés jpareigojamos nustatyti sankcijas uz direktyvos pazeidimus
reglamentuojancias taisykles ir uztikrinti jy jgyvendinima.

3.4.8. X SKYRIUS. DELEGUOTIEJI AKTAI IR ]GYVENDINIMO AKTAI

56 straipsnyje nustatytos standartinés jgaliojimy perdavimo pagal SESV 290 straipsnj
nuostatos. Taip teisés akty leidéjui suteikiama galimybé jgalioti Komisijg priimti visuotinai
taikomus jstatymo galios neturin¢ius teisés aktus, kuriais papildomos ar i§ dalies kei¢iamos
neesmings jstatymo galig turincio teisés akto nuostatos (kvaziteisekiiros aktai).

57 straipsnyje jtvirtinta nuostata dél komiteto procediros, pagal kurig Komisijai perduodami
jgyvendinimo jgaliojimai, kai, remiantis SESV 291 straipsniu, teisiSkai privalomi Sajungos
aktai turi buti jgyvendinti vienodomis saglygomis. Taikoma nagriné¢jimo proceduira.

3.4.9. XSKYRIUS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
58 straipsniu panaikinamas Pamatinis sprendimas 2008/977/TVR.

59 straipsnyje nustatyta, kad specialiosios asmens duomeny apsaugos nuostatos, taikomos
kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, nustatymo ar traukimo baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy
vykdymo tikslais, jtvirtintos Sajungos aktuose, reglamentuojanciuose asmens duomeny
tvarkyma arba prieigg prie informaciniy sistemy Sios direktyvos taikymo srityje, nekei¢iamos.

60 straipsnyje patikslintas Sios direktyvos rySys su anksCiau valstybiy nariy sudarytais
tarptautiniais susitarimais teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir policijos
bendradarbiavimo srityje.

61 straipsnyje nustatyta Komisijos pareiga jvertinti direktyvos jgyvendinimg ir parengti
ataskaita, siekiant jvertinti poreikj suderinti anksCiau priimtas Sios direktyvos 59 straipsnyje
nurodytas specialigsias nuostatas.

62 straipsnyje nustatyta valstybiy nariy pareiga perkelti $ig direktyva | nacionaling teis¢ ir
pateikti Komisijai pagal direktyva priimty nuostaty tekstus.

63 straipsnyje nustatyta direktyvos jsigaliojimo data.
64 straipsnyje nurodyta, kam skirta §i direktyva.
4. POVEIKIS BIUDZETUI

Prie Bendrojo duomeny apsaugos reglamento pasitilymo pridedamoje finansinéje teisés akto
pasitlymo pazymoje paaiSkintas reglamento ir Sios direktyvos poveikis biudzetui.
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2012/0010 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis

nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo baudziamojon

atsakomybén uz jas arba baudZiamyju sankciju vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy

duomeny judéjimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 16 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisés akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

. v .~ 33
pasikonsultave su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareiginu™,

taikydami jprastg teisékiiros procediira,

kadangi:

(1)

)

3)

4)

fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis yra pagrindiné teis¢. Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnio 1 dalyje ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 16 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kiekvienas asmuo turi teis¢ |

savo asmens duomeny apsauga;

asmens duomeny tvarkymo paskirtis — tarnauti Zmogui; fiziniy asmeny apsaugos
principais ir taisyklémis, taikomais tvarkant jy asmens duomenis, turéty biiti paisoma
fiziniy asmeny pagrindiniy teisiy ir laisviy, visy pirma teisés i asmens duomeny
apsauga, neatsizvelgiant ] jy pilietybe ar gyvenamgja vieta. Tai turéty padéti uzbaigti

kurti laisves, saugumo ir teisingumo erdve;

dél sparcios technologinés plétros ir globalizacijos kyla naujy asmens duomeny
apsaugos sunkumy. Stipriai iSaugo duomeny rinkimo ir keitimosi jais mastas.
Technologijos leidzia kompetentingoms institucijoms vykdant savo veiklg precedento

neturin¢iu mastu naudotis asmens duomenimis;

todél reikia palengvinti laisvg duomeny judé€jimg tarp Sagjungos kompetentingy
institucijy ir jy perdavimg | treCigsias Salis bei tarptautinéms organizacijoms, kartu
uztikrinant auks$tg asmens duomeny apsaugos lygi. D¢l Siy pokyc¢iy Sajungoje reikia

33

OL C,, p..
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)

(6)

(7

®)

©)

(10)

nustatyti tvirtus ir nuoseklesnius duomeny apsaugos reglamentavimo pagrindus, kurie
biity grieztai jgyvendinami;

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo®* taikoma
visai asmens duomeny tvarkymo veiklai valstybése narése tiek vieSajame, tiek
privadiajame sektoriuose. Taciau ji netaikoma tvarkant asmens duomenis, ,kai yra
uzsiimama tokia veikla, kuri nepatenka j Bendrijos teisés taikymo sritj“, pvz., veikla
teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo
srityse;

2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR dél asmens
duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavimg baudziamosiose
bylose, apsaugos® taikomas teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose ir
policijos bendradarbiavimo srityse. Sis pamatinis sprendimas taikomas tik tarp
valstybiy nariy persiysty asmens duomeny ar duomeny, kuriais naudotis sudaryta
galimybé, tvarkymui;

siekiant uztikrinti veiksmingg teisminj bendradarbiavimg baudziamosiose bylose ir
policijos bendradarbiavimg, labai svarbu uZztikrinti vienoda auksSto lygio asmens
duomeny apsaugg ir palengvinti valstybiy nariy kompetentingy institucijy keitimasi
asmens duomenimis. Todél visose valstybése narése turi buiti uztikrinta lygiaverté
fiziniy asmeny teisiy ir laisviy apsauga kompetentingoms institucijoms tvarkant
asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo
baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais.
Siekiant veiksmingos asmens duomeny apsaugos visoje Sajungoje, reikia ne tik
sustiprinti duomeny subjekty teises ir asmens duomenis tvarkanciyjy pareigas, bet ir
nustatyti lygiavercius priezitiros jgaliojimus valstybése narése ir uztikrinti, kad bty
laikomasi asmens duomeny apsaugos taisykliy;

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 16 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad Europos
Parlamentas ir Taryba turéty nustatyti fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis taisykles ir laisvo asmens duomeny jud¢jimo taisykles;

tuo remiantis, Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente ES ...../2012 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) nustatytos bendrosios taisyklés, kuriomis
uztikrinama fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis ir uztikrinamas laisvas
asmens duomeny judéjimas Sgjungoje;

21-oje deklaracijoje dé¢l asmens duomeny apsaugos teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo srityse, pridétoje prie
Tarpvyriausybinés konferencijos, kurioje priimta Lisabonos sutartis, baigiamojo akto,
Konferencija pripazino, kad d¢l teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir
policijos bendradarbiavimo sri¢iy ypatingo pobudZzio Siose srityse gali reikéti
konkreciy taisykliy dél asmens duomeny apsaugos ir laisvo Siy duomeny judéjimo,
pagristy Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 16 straipsniu;

34
35

OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
OL L 350, 2008 12 30, p. 60.
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(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

todél atskiroje direktyvoje turéty biti atsizvelgta j ypatinga Siy sri¢iy pobudj ir turéty
biti nustatytos fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant
asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo
baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais
taisyklés;

siekiant uZtikrinti vienoda fiziniy asmeny apsaugos lygj visoje Sajungoje nustaius
teisiSkai jgyvendinamas teises ir paSalinti skirtumus, kurie trukdo kompetentingoms
institucijoms keistis asmens duomenimis, direktyva turéty biti nustatytos suderintos
asmens duomeny apsaugos ir laisvo judéjimo teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo srityse taisyklés;

taikant Sios direktyvos nuostatas galima atsizvelgti | visuomenés teis€s susipazinti su
oficialiais dokumentais principa;

Sia direktyva fiziniams asmenims turéty biiti uztikrinama apsauga tvarkant jy asmens
duomentis, neatsizvelgiant i jy pilietybe ar gyvenamaja vieta;

fiziniy asmeny apsauga turéty biiti neutrali technologijy atzvilgiu ir nepriklausyti nuo
naudojamy metody; prieSingu atveju iSkilty rimta teisés akty apéjimo grésmé. fiziniy
asmeny apsauga turéty buti taikoma asmens duomenis tvarkant tiek automatizuotomis
priemonémis, tiek rankiniu biidu, jeigu duomenys laikomi arba juos ketinama laikyti
susistemintame rinkinyje. Si direktyva neturéty biiti taikoma pagal specialius kriterijus
nesusistemintiems rinkiniams ar jy grupéms, taip pat jy tituliniams lapams. Si
direktyva neturéty biiti taikoma, kai asmens duomenys tvarkomi vykdant Sajungos
teisés nereglamentuojamg veiklg, visy pirma susijusig su nacionaliniu saugumu, arba
duomenims, kuriuos tvarko Sajungos institucijos, jstaigos, organai ir agentiiros,
pavyzdziui, Europolas ar Eurojustas;

apsaugos principai turéty buti taikomi bet kokiai informacijai apie fizinj asmenj, kurio
asmens tapatybé yra zinoma arba gali biiti nustatyta. SprendZziant, ar galima nustatyti
fizinio asmens tapatybe, reikéty atsizvelgti | visas priemones, kurias asmens tapatybei
nustatyti gali naudoti duomeny valdytojas ar bet kuris kitas asmuo. Duomeny
apsaugos principai neturéty biiti taikomi duomenims, kuriy anonimiskumas uztikrintas
taip, kad duomeny subjekto tapatybé nebegali biiti nustatyta;

prie asmens sveikatos duomeny turéty biiti priskirta visa informacija apie duomeny
subjekto sveikatos bukle, informacija apie asmens registracijg sveikatos priezitiros
paslaugoms gauti; informacija apie apmokéjima ar asmens teis¢ | sveikatos prieziiirg;
asmens numeris, simbolis ar Zymé, pagal kurig biity galima nustatyti asmens tapatybe
sveikatos prieziiiros tikslais; visa informacija apie asmenj, kuri buvo surinkta jam
teikiant sveikatos priezitros paslaugas; informacija, gauta atliekant kiino dalies ar
medZziagos tyrimus, jskaitant biologinius éminius; asmeniui sveikatos prieziiiros
paslaugas teikiancio paslaugy teikéjo tapatybé; arba bet kokia informacija, pavyzdziui,
apie liga, negalig, rizikg susirgti, sveikatos istorijg, klinikinj gydyma arba fakting
duomeny subjekto fiziologing ar biomedicining biikle, neatsizvelgiant j informacijos
Saltinj, pvz., ar ji bty gauta i§ gydytojo, ar i§ kito sveikatos priezitiros specialisto,
ligoninés, medicinos prietaiso ar in vitro diagnostinio tyrimo;
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

asmens duomenys turi biti tvarkomi sgziningai ir teisétai suinteresuotyjy asmeny
atzvilgiu. Visy pirma turéty buti aiSkiis konkretiis tikslai, del kuriy tvarkomi
duomenys;

nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo ir traukimo baudZiamojon atsakomybén uz jas
tikslais kompetentingoms institucijoms biitina saugoti ir tvarkyti asmens duomenis,
surinktus vykdant konkre¢iy nusikalstamy veiky prevencija, tyrima, jas nustatant ar
traukiant baudziamojon atsakomybén uz jas, ta¢iau neapsiribojant Siuo tikslu, kad bty
galima nustatyti ir suprasti nusikalstamus reiskinius ir tendencijas, rinkti zvalgybos
informacijg apie organizuoty nusikaltéliy tinklus ir nustatyti sgsajas tarp skirtingy
nustatyty veiky;

asmens duomenys neturéty biti tvarkomi jy surinkimo tikslo neatitinkanciais tikslais.
Asmens duomenys turéty buti adekvatis, susij¢ ir minimalios apimties, bitinos
tikslams, dél kuriy jie tvarkomi, pasiekti. Reikéty imtis visy pagristy priemoniy,
siekiant uZztikrinti, kad netiksliis asmens duomenys bty iStaisyti arba istrinti;

duomeny tikslumo principas turéty biiti taikomas atsizvelgiant j konkretaus duomeny
tvarkymo pobiidj ir tiksla. Visy pirma pareiskimai, kuriuose yra asmens duomeny ir
kurie daromi vykstant teismo procesui, yra pagristi subjektyviu asmeny suvokimu ir
kai kuriais atvejais jy nejmanoma patikrinti. Tod¢l tikslumo reikalavimas neturéty biiti
sigjamas su pareiSkimo tikslumu, bet tik su faktu, kad padarytas konkretus
pareiskimas;

aiSkinant ir taikant bendruosius principus, susijusius su kompetentingy institucijy
tvarkomais asmens duomenimis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar
traukimo baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo
tikslais, reikéty atsizvelgti | sektoriaus ypatumus, jskaitant konkrecius siekiamus
tikslus;

tvarkant asmens duomenis teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir
policijos bendradarbiavimo srityse, paprastai tvarkomi su skirtingy kategorijy
duomeny subjektais susij¢ asmens duomenys. Todél reikéty kuo aiSkiau atskirti
skirtingy kategorijy duomeny subjekty, pavyzdziui, itariamyjy, asmeny, nuteisty uz
nusikalstamg veika, auky ir treCiyjy asmeny, kaip antai liudytojai, atitinkamag
informacija tvarkantys asmenys arba jtariamyjy ar nuteisty nusikaltéliy pazjstami arba
su jais susije asmenys, asmens duomenis;

asmens duomenys turéty buti kuo labiau atskirti pagal jy tiksluma ir patikimuma.
Faktai turéty biti atskirti nuo asmeniniy vertinimy siekiant uztikrinti ir fiziniy asmeny
apsauga, ir kompetentingy institucijy tvarkomos informacijos kokybe bei patikimuma;

asmens duomenys tvarkomi teisétai, kai juos tvarkyti biitina siekiant, kad duomeny
valdytojas jvykdyty savo teising pareiga, kompetentinga valdzios institucija atlikty
uzduotj visuomenes labui remdamasi teisés aktais arba siekiant apsaugoti gyvybinius
duomeny subjekto arba kito asmens interesus, arba uzkirsti kelig tiesioginei ir didelei
grésmei visuomenés saugumui;

reikia uZztikrinti ypatingg asmens duomeny, visy pirma ty, kurie savo pobuidziu yra

neskelbtini ir dél kuriy gali biiti pazeistos pagrindinés teisés arba privatumas, jskaitant
genetinius duomenis, apsaugg. Tokie duomenys neturéty buti tvarkomi, nebent

18

LT



LT

27

(28)

(29)

(30)

€1y

(32)

(33)

tvarkymas specialiai leidziamas teisés aktu, kuriame nustatytos tinkamos teiséty
duomeny subjekto interesy apsaugos priemoneés; arba kai duomenis tvarkyti bitina,
kad buty apsaugoti duomeny subjekto ar kito asmens gyvybiniai interesai; arba
tvarkomi duomenys, kuriuos duomeny subjektas yra akivaizdziai paskelbgs viesai;

kiekvienas fizinis asmuo turéty turéti teis¢, kad jam nebiity taikoma priemoné,
grindziama tik automatizuotu duomeny tvarkymu, jeigu dél jos asmuo patiria
neigiamy teisiniy pasekmiy, iSskyrus atvejus, kai ji leidziama teisés aktu ir kai
nustatytos tinkamos teiséty duomeny subjekto interesy apsaugos priemongs;

kad duomeny subjektai galéty naudotis savo teisémis, bet kokia informacija duomeny
subjektui turéty biiti lengvai prieinama ir suprantama, be kita ko, suformuluota aiskiai
ir paprastai,

siekiant palengvinti duomeny subjekto naudojimasi savo teisémis pagal §ig direktyva,
turéty buti nustatytos naudojimosi jomis salygos, jskaitant visy pirma prasymo suteikti
teis¢ nemokamai susipazinti su duomenimis, reikalauti juos iStaisyti ir iStrinti tvarka.
Duomeny valdytojas turéty biiti jpareigotas nepagristai nedelsdamas atsakyti |
duomeny subjekto praSymus;

pagal saziningo duomeny tvarkymo principa duomeny subjektams turéty biiti pranesta
visy pirma apie vykdoma tvarkymo operacija ir jos tikslus, apie tai, kaip ilgai bus
saugomi duomenys, apie teis¢ susipazinti su duomenimis, reikalauti juos iStaisyti ar
iStrinti ir apie teis¢ pateikti skundg. Kai duomenys renkami i§ duomeny subjekto,
duomeny subjektas taip pat turéty biiti informuojamas, ar jis privalo pateikti duomenis,
taip pat apie tokiy duomeny nepateikimo pasekmes;

informacija apie duomeny subjekto asmens duomeny tvarkyma jam turéty buti suteikta
tuo metu, kai duomenys renkami, arba, jeigu duomenys gaunami ne i§ duomeny
subjekto, tuo metu, kai asmens duomenys jraSomi, arba per pagrista laikotarpj nuo jy
surinkimo, atsizvelgiant j konkrec¢ias duomeny tvarkymo aplinkybes;

bet kuris asmuo turéty turéti teis¢ susipazinti su apie ji surinktais duomenimis ir
galimybe Sia teise lengvai pasinaudoti, kad zinoty apie duomeny tvarkyma ir galéty
patikrinti jo teisétuma. Todél kiekvienas duomeny subjektas turéty turéti teis¢ zinoti ir
gauti informacijg visy pirma apie duomeny tvarkymo tikslus, laikotarpj, duomeny
gaveéjus, taip pat ir treciosiose Salyse. Duomeny subjektams turéty biti leidziama gauti
savo asmens duomeny, kurie yra tvarkomi, kopija;

valstybéms naréms turéty biti leidziama priimti teisékiiros priemones, kuriomis
informacijos teikimas duomeny subjektui arba teis¢ susipazinti su savo asmens
duomenimis gali biiti atidéti, apriboti arba kuriomis jy bty galima nepaisyti tiek, kiek
toks dalinis arba visisSkas apribojimas, tinkamai paisant teiséty atitinkamo asmens
interesy, yra bitina ir proporcinga demokratinés visuomenés priemoné, siekiant
netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagrinéjimus, tyrimus ar proceduras,
nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, nustatymui, tyrimui ir traukimui
baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymui, uztikrinti
visuomenés saugumg arba nacionalinj saugumga arba apsaugoti duomeny subjekta arba
kity asmeny teises ir laisves;
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apie bet kokj atsisakymg suteikti teis¢ susipazinti su duomenimis arba tokios teisés
apribojimg duomeny subjektui turéty buti iSdéstyta raStu, nurodant faktines arba
teisines priezastis, kuriomis pagristas sprendimas;

jeigu valstybés narés yra priémusios teise¢kiiros priemones, kuriomis visiskai arba i$
dalies apribojama teis¢ susipazinti su duomenimis, duomeny subjektas turéty turéti
teis¢ prasyti, kad kompetentinga nacionaliné prieziiiros institucija patikrinty duomeny
tvarkymo teisétumg. Duomeny subjektas turéty biti informuotas apie $ig teis¢. Kai
prieziiiros institucija naudojasi teise susipazinti su duomenimis duomeny subjekto
vardu, prieziiiros institucija informuoja duomeny subjekta bent jau apie visus
prieziiiros institucijos atliktus bitinus patikrinimus ir apie rezultatus, susijusius su
atitinkamo duomeny tvarkymo teisétumu;

bet kuris asmuo turéty turéti teise reikalauti, kad su juo susij¢ netikslis asmens
duomenys bty iStaisyti, ir teis¢ reikalauti juos iStrinti, jeigu tokiy duomeny tvarkymas
neatitinka pagrindiniy Sioje direktyvoje nustatyty principy. Jeigu asmens duomenys
tvarkomi vykdant baudziamajj tyrimg ir procesa, duomenys gali buti iStaisyti ir teise
gauti informacija, teise susipazinti su duomenimis, teise reikalauti iStrinti duomenis ir
teise apriboti duomeny tvarkyma gali buti naudojamasi pagal nacionalines teismo
procesa reglamentuojancias taisykles;

turéty biiti nustatyta visapusiska duomeny valdytojo atsakomybé uz bet koki duomeny
valdytojo arba jo pavedimu vykdomag asmens duomeny tvarkymg. Visy pirma
duomeny valdytojas turéty uztikrinti, kad duomeny tvarkymo operacijos atitikty pagal
Sig direktyva priimtas taisykles;

dél duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos tvarkant asmens duomenis reikia imtis
tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi
direktyvos reikalavimy. Siekdamas uztikrinti pagal Sig direktyva priimty nuostaty
laikymasi, duomeny valdytojas turéty priimti nuostatas ir jdiegti tinkamas priemones,
kuriomis visy pirma paisoma pritaikytosios duomeny apsaugos ir standartizuotosios
duomeny apsaugos principy;

siekiant uztikrinti duomeny subjekty teises ir laisves, taip pat nustatyti duomeny
valdytojy ir duomeny tvarkytojy atsakomybe, reikia aiskiai paskirstyti atsakomybés
sritis pagal Sig direktyva, be kita ko, tais atvejais, kai duomeny tvarkymo tikslus,
salygas ir biidus duomeny valdytojas nustato drauge su kitais duomeny valdytojais
arba kai duomeny tvarkymo operacija vykdoma duomeny valdytojo pavedimu;

duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas turéty dokumentuoti tvarkymo veikla,
siekiant stebéti, kaip laikomasi Sios direktyvos. Kiekvienas duomeny valdytojas ir
tvarkytojas turéty biiti jpareigotas bendradarbiauti su priezitros institucija ir paprasius
pateikti turimus dokumentus, kad pagal juos biity galima patikrinti duomeny tvarkymo
operacijas;

siekiant prevenciniais veiksmais uztikrinti veiksminga duomeny subjekty teisiy ir
laisviy apsauga, duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas tam tikrais atvejais

pries pradédami tvarkyti duomenis turéty pasikonsultuoti su prieziiiros institucija;

dél asmens duomeny saugumo pazeidimo, jei jis tinkamai ir laiku neiSaiskintas, gali
biiti padaryta Zala, be kita ko, pakenkta susijusio asmens reputacijai. Tod¢l, kai tik
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duomeny valdytojas suzino, kad padarytas toks pazeidimas, jis apie pazeidimg turéty
pranesti kompetentingai nacionalinei institucijai. Fiziniai asmenys, kuriy asmens
duomenims ar privatumui pazeidimas galé¢jo turéti neigiamag poveikj, turéty biti
nepagristai nedelsiant informuojami, kad galéty imtis biitiny atsargumo priemoniy.
Pazeidimas turéty buti laikomas turiniu neigiamg poveikj asmens duomenims ar
fizinio asmens privatumui, jeigu dél jo, pavyzdziui, galéty biiti pavogta ar suklastota
tapatybé, padaryta fiziné zala, patirtas didelis pazeminimas ar pakenkta reputacijai
tvarkant asmens duomenis;

nustatant iSsamias praneSimo apie asmens duomeny saugumo pazeidimus formos ir
tvarkos taisykles, turéty biiti tinkamai atsizvelgiama i pazeidimo aplinkybes, jskaitant
tai, ar asmens duomenys buvo apsaugoti tinkamomis techninémis priemonémis,
veiksmingai ribojan¢iomis neteiséto naudojimo galimybe. Be to, nustatant tokias
taisykles ir tvarka reikéty atsizvelgti ] teisétus kompetentingy institucijy interesus tais
atvejais, kai ankstyvas informacijos atskleidimas galéty bereikalingai sutrukdyti
pazeidimo aplinkybiy tyrima;

duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas turéty paskirti asmenj, kuris padéty
duomeny valdytojui arba tvarkytojui stebéti, kaip laikomasi pagal Sig direktyva
priimty nuostaty. Duomeny apsaugos pareigiing gali drauge paskirti keli
kompetentingos institucijos subjektai. Duomeny apsaugos pareigtinai turi galéti atlikti
savo pareigas ir uzduotis nepriklausomai ir veiksmingai;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad duomenys j tre¢iaja Salj perduodami, tik jeigu tai
butina nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo baudziamojon
atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais, o duomeny
valdytojas trecCiojoje Salyje arba tarptautinéje organizacijoje yra pagal Sig direktyva
kompetentinga institucija. Duomeny perdavima galima atlikti, jeigu Komisija
nusprend¢, kad atitinkama trecioji Salis arba tarptautiné organizacija uZztikrina tinkama
apsaugos lygj arba jeigu nustatytos atitinkamos apsaugos priemong¢s;

Komisija gali nuspresti, sprendimui galiojant visoje Sagjungoje, kad tam tikros
treCiosios Salys arba teritorija, arba su duomeny tvarkymu susijes sektorius treciojoje
Salyje, arba tarptautiné organizacija uztikrina tinkamg duomeny apsaugos lygj, ir taip
garantuoti teisinj tikruma ir vienoda teisés taikyma visoje Sajungoje, kiek tai susij¢ su
treCiosiomis  Salimis ir tarptautinémis organizacijomis, kurios laikomos
uztikrinanGiomis tokj apsaugos lygj. Siais atvejais asmens duomenys j $ias 3alis gali
biti perduodami be papildomo leidimo;

atsizvelgdama | pagrindines vertybes, kuriomis grindziama Sajunga, visy pirma |
zmogaus teisiy apsauga, Komisija turéty atsizvelgti i tai, kaip toje treciojoje Salyje
laikomasi teisinés valstybés principy, teisés kreiptis | teisma, taip pat tarptautiniy
zmogaus teisiy normy ir standarty;

Komisija taip pat turéty galéti pripazinti, kad trecioji Salis arba teritorija, arba su
duomeny tvarkymu susij¢s sektorius trecCiojoje Salyje, arba tarptautiné organizacija
neuZztikrina tinkamo duomeny apsaugos lygio. Tod¢l asmens duomeny perdavimas j ta
treCigjg Salj turéty buti draudziamas, iSskyrus atvejus, kai jis vykdomas remiantis
tarptautiniu susitarimu, tinkamomis apsaugos priemonémis arba nukrypti leidZianc¢ia
nuostata. Turéty biiti numatyta Komisijos konsultavimosi su tokiomis treiosiomis
Salimis arba tarptautinémis organizacijomis tvarka. Vis délto tokiu Komisijos
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sprendimu nepazeidziama galimybé duomeny perdavimus vykdyti remiantis
tinkamomis apsaugos priemonémis arba direktyvoje nustatyta nukrypti leidziancia
nuostata;

duomeny perdavimai, kurie néra grindziami tokiu sprendimu dé¢l tinkamumo, turéty
buti leidziami, tik jeigu teisiSkai privalomame dokumente nustatytos tinkamos
apsaugos priemoneés, uztikrinanc¢ios asmens duomeny apsauga, arba jeigu duomeny
valdytojas arba duomeny tvarkytojas jvertino visas su duomeny perdavimo operacija
arba duomeny perdavimo operacijy seka susijusias aplinkybes ir remdamasis tuo
vertinimu mano, kad nustatytos tinkamos apsaugos priemonés, Susijusios su asmens
duomeny apsauga. Tais atvejais, kai pagrindo leisti perduoti duomenis néra, prireikus
turéty buti galima taikyti nukrypti leidziancias nuostatas, siekiant apsaugoti
gyvybinius duomeny subjekto arba kito asmens interesus arba siekiant apsaugoti
teisétus duomeny subjekto interesus, kai tai numatyta pagal asmens duomenis
perduodancios valstybés narés teise arba kai tai butina, siekiant uZzkirsti kelig
tiesioginei ar didelei grésmei valstybés narés arba treCiosios Salies visuomenés
saugumui, arba atskirais atvejais nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar
traukimo baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo
tikslais, arba atskirais atvejais, siekiant nustatyti, vykdyti ar ginti teisinius
reikalavimus;

kai asmens duomenys perduodami ] uZzsienj, fiziniams asmenims gali buti daug
sunkiau pasinaudoti teisémis | duomeny apsaugg ir apsisaugoti nuo neteiséto ty
duomeny naudojimo arba atskleidimo. Be to, prieziiiros institucijos gali nesugebéti
nagrinéti skundy ar vykdyti tyrimy, susijusiy su veikla uz jy valstybiniy sieny. Jy
pastangoms bendradarbiauti tarpvalstybiniu mastu taip pat gali kliudyti nepakankami
jgaliojimai imtis prevenciniy ar taisomyjy veiksmy, nenuoseklus teisinis
reglamentavimas. Todél reikia skatinti glaudesnj duomeny apsaugos prieziiiros
institucijy bendradarbiavimg siekiant padéti joms keistis informacija su uzsienio
kolegomis;

visiSkai nepriklausomai savo funkcijas vykdanciy prieziliros institucijy isteigimas
valstybése narése yra esminé fiziniy asmeny apsaugos tvarkant jy asmens duomenis
dalis. Prieziliros institucijos turéty stebéti, kaip taikomos pagal §ig direktyva priimtos
nuostatos, ir padéti jas nuosekliai taikyti visoje Sajungoje, kad biity apsaugoti fiziniai
asmenys tvarkant jy asmens duomenis. Siekdamos Sio tikslo, prieziliros institucijos
turéty bendradarbiauti tarpusavyje ir su Komisija;

valstybés narés gali pagal Reglamenta (ES)..../2012 valstyb¢je naréje jau jsteigtai
priezitiros institucijai pavesti atlikti pagal S§ig direktyva jsteigtiny nacionaliniy
prieziliros institucijy uzduotis;

valstybéms naréms turéty biiti leidziama jsteigti daugiau nei vieng prieziiiros
institucijg atsizvelgiant | savo konstitucing, organizacing ir administracing sandara.
Kiekvienai priezitiros institucijai turéty biti suteikta pakankamai finansiniy ir
zmogiskyjy iStekliy, taip pat patalpos ir infrastruktura, kurie joms bitini siekiant
veiksmingai vykdyti uzduotis, jskaitant su savitarpio pagalba ir bendradarbiavimu su
kitomis prieziiiros institucijomis visoje Sajungoje susijusias uzduotis;

kiekvienoje valstybéje naréje teisés aktais turéty biiti nustatyti bendrieji reikalavimai
prieziliros institucijos nariams, visy pirma turéty biiti nustatyta, kad Siuos narius turéty
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skirti valstybés narés parlamentas arba vyriausybé, taip pat turéty buti jtrauktos
taisyklés del nariy tinkamumo ir §iy nariy statuso;

$i direktyva taip pat taikoma nacionaliniy teismy veiklai, taciau priezitiros institucijy
kompetencija neturéty apimti asmens duomeny tvarkymo, kurj jie vykdo atlikdami
teisingumo funkcijas, siekiant apsaugoti teiséjy nepriklausomumg jiems atlickant savo
teismines uzduotis. Vis délto $i iSimtis turéty biti taikoma tik faktinei teisminei veiklai
teismo bylose ir netaikoma kitai veiklai, kurig teiséjai gali vykdyti pagal nacionaling

teisg;

siekiant uztikrinti nuoseklig Sios direktyvos taikymo stebéseng ir vykdyma visoje
Sajungoje, kiekvienos valstybés narés prieziliros institucijos turéty atlikti tas pacias
pareigas ir veiksmingai naudotis tais paciais jgaliojimais, jskaitant jgaliojimus vykdyti
tyrimg ir teisiSkai privalomas intervencijas, priimti sprendimus ir skirti sankcijas, visy
pirma tais atvejais, kai gaunami skundai i$ fiziniy asmeny, ir biiti proceso Salimi;

kiekviena prieziliros institucija turéty nagrinéti skundus, kuriuos pateikeé bet kuris
duomeny subjektas, ir juos tirti. Tyrimas gavus skundg turéty biiti vykdomas paliekant
galimybe ji perziuréti teismine tvarka, tiek, kiek tai tikslinga konkreciu atveju.
Priezitros institucija per pagrista laikotarpj turéty informuoti duomeny subjekta apie
skundo tyrimo eigg ir rezultaty. Jeigu reikia papildomo tyrimo arba derinimo su kita
prieziliros institucija, duomeny subjektas taip pat turéty biiti apie tai informuojamas;

priezitiros institucijos turéty viena kitai padéti atlikti savo pareigas ir teikti savitarpio
pagalba, kad pagal Sig direktyva priimtos nuostatos biity nuosekliai taikomos ir
vykdomos;

Reglamentu (ES)..../2012 isteigta Europos duomeny apsaugos valdyba turéty padéti
nuosekliai taikyti Sig direktyva visoje Sajungoje, be kita ko, patarti Komisijai ir
skatinti priezitiros institucijy bendradarbiavimg visoje Sajungoje;

kiekvienas duomeny subjektas turéty turéti teise pateikti skundg priezitiros institucijai
bet kurioje valstybéje nar¢je ir turéti teis¢ imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy,
jeigu mano, kad jo teisés pagal Sig direktyva pazeistos arba jeigu prieziiiros institucija
nesiima veiksmy dél skundo arba nesiima veiksmy, kai tai butina duomeny subjekto
teis€éms apsaugoti;

bet kokia jstaiga, organizacija ar asociacija, kuri siekia apsaugoti duomeny subjekty
teises ir interesus, susijusius su jy duomeny apsauga, ir kuri jsteigta pagal valstybés
narés teisg, turéty turéti teis¢ pateikti skunda arba pasinaudoti teisminémis teisiy
gynimo priemonémis duomeny subjekty vardu, jeigu jy yra tinkamai jgaliota, arba pati
pateikti skunda duomeny subjektui skundo nepateikus, jeigu mano, kad buvo pazeistas
asmens duomeny saugumas;

kiekvienas fizinis arba juridinis asmuo turéty turéti teise imtis teisminiy teisiy gynimo
priemoniy prie$ jy atzvilgiu priimtus prieziiiros institucijos sprendimus. leskinys
prieziliros institucijai turéty biiti pareiSkiamas valstybés narés, kurioje prieziiiros
institucija jsisteigusi, teismuose;

valstybés narés turéty uztikrinti veiksmingas galimybes pareiksti ieSkinius, kurie leisty
greitai imtis priemoniy Sios direktyvos pazeidimui iStaisyti arba uzkirsti jam kelia;
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bet kokig zala, kuriag asmuo gali patirti dél neteiséto duomeny tvarkymo, turéty
atlyginti duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas, kurie gali biiti atleisti nuo
atsakomybés, jeigu jrodo, kad néra atsakingi uz zalg, visy pirma, kai nustatyta
duomeny subjekto kalté, arba nenugalimos jégos atveju;

vieSosios teisés arba privatinés teisés reglamentuojamam fiziniam ar juridiniam
asmeniui, nesilaikan¢iam Sios direktyvos, turéty biiti skiriamos sankcijos. Valstybés
narés turéty uztikrinti, kad sankcijos buty veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos, ir
privalo imtis visy priemoniy sankcijoms vykdyti;

siekiant jgyvendinti Sios direktyvos tikslus, t. y. apsaugoti fiziniy asmeny pagrindines
teises ir laisves, visy pirma jy teis¢ 1 asmens duomeny apsauga, ir uztikrinti, kad
kompetentingy institucijy keitimasis asmens duomenimis Sgjungoje nebiity varzomas,
pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti
suteikti jgaliojimai priimti aktus. Visy pirma turéty biti priimami deleguotieji aktai dél
pranesimo apie asmens duomeny saugumo pazeidimg prieziliros institucijai. Itin
svarbu, kad atlikdama parengiamuosius darbus Komisija tinkamai konsultuotysi, be
kita ko, su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba
ir rengdama jy tekstus, Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai bty
vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, kiek tai susij¢ su
duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy atlickamu dokumentavimu, duomeny
tvarkymo saugumu, visy pirma susijusiu su Sifravimo standartais, praneSimu apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg prieziiiros institucijai ir tinkamu apsaugos lygiu,
kurj uztikrina trecioji Salis arba teritorija, arba su duomeny tvarkymu susij¢s sektorius
toje treciojoje Salyje, arba tarptautiné organizacija, Komisijai turéty buti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis 2011 m.
vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai’;

priimant priemones, susijusias su duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy atliekamu
dokumentavimu, duomeny tvarkymo saugumu, praneSimu apie asmens duomeny
saugumo pazeidimg prieziiiros institucijai ir tinkamu apsaugos lygiu, kurj uZtikrina
tre€ioji Salis arba teritorija, arba su duomeny tvarkymu susij¢s sektorius toje treciojoje
Salyje, arba tarptautiné organizacija, taikoma nagrin¢jimo procediira, atsizvelgiant | tai,
kad Sie aktai yra bendrojo pobtidzio;

Komisija turéty priimti nedelsiant taikomus jgyvendinimo aktus, jeigu tinkamai
pagristais atvejais, susijusiais su tinkamo apsaugos lygio neuztikrinancia trecigja
Salimi arba tos treCiosios Salies teritorija ar sektoriumi, susijusiu su duomeny
tvarkymu, arba tarptautine organizacija, to reikia dél imperatyviy skubos pagrindy;

kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. apsaugoti fiziniy asmeny pagrindines teises ir
laisves, visy pirma jy teis¢ ] asmens duomeny apsaugg, ir uztikrinti, kad
kompetentingy institucijy keitimasis asmens duomenimis Sajungoje nebiity varZomas,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél silomo veiksmo masto ir
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poveikio ty tiksly buty geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva
nevirS$ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Pamatinis sprendimas 2008/977/TVR turéty biiti panaikintas §ia direktyva;

specialiosios nuostatos, susijusios su kompetentingy institucijy vykdomu asmens
duomeny tvarkymu nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo
baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais,
jtvirtintos  Sgjungos aktuose, priimtuose prieS priimant $ig direktyva ir
reglamentuojanciuose valstybiy nariy vykdomg asmens duomeny tvarkymg arba
valstybiy nariy paskirty institucijy prieigg prie informaciniy sistemy, jdiegty remiantis
Sutartimis, nekei¢iamos. Komisija turéty jvertinti Sios direktyvos ir akty, priimty prie§
priimant Sig direktyva, reglamentuojanciy valstybiy nariy vykdoma asmens duomeny
tvarkyma arba valstybiy nariy paskirty valdZios institucijy prieigg prie informaciniy
sistemy, jdiegty remiantis Sutartimis, rysj, kad nustatyty, ar reikia Sias specialigsias
nuostatas suderinti su $ia direktyva;

siekiant uztikrinti visapusiS$ka ir nuoseklia asmens duomeny apsauga Sajungoje,
tarptautiniai susitarimai, kuriuos valstybés narés sudaré prie§ jsigaliojant Siai
direktyvai, turéty buti i§ dalies pakeisti pagal Sig direktyva;

Sia direktyva nepaZzeidziamos taisyklés, reglamentuojancios kova su seksualine
prievarta prie§ vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija, nustatytos
2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2011/92/ES*’;

pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisves, saugumo ir
teisingumo erdves, pridéto prie Europos Sagjungos sutarties ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo, 6a straipsnj Jungtin¢ Karalysté ir Airija nejpareigojamos laikytis
taisykliy, nustatyty Sia direktyva, tais atvejais, kai Jungtin¢ Karalysté ar Airija
nejpareigojamos laikytis taisykliy, reglamentuojanciy teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose ar policijos bendradarbiavimo, kurj vykdant turi biti latkomasi
pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 16 straipsnj nustatyty nuostaty, formas;

pagal Protokolo dé¢l Danijos pozicijos, pridéto prie Europos Sgjungos sutarties ir
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo, 2 ir 2a straipsnius Danijai $i direktyva néra
privaloma ar taikoma. Atsizvelgiant j tai, kad §i direktyva teikiama remiantis Sengeno
acquis, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo TreCiosios dalies V antrastine
dalj Danija, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per SeSis ménesius nuo Sios
direktyvos priémimo priima sprendimg dél jos jgyvendinimo savo nacionalingje
teis¢je;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $ia direktyva plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kaip nustatyta Europos Sgjungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés sudarytame susitarime dé¢l Siy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis™®;
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(78)

(79)

(80)

(81)

(82)

Sveicarijos atzvilgiu §ia direktyva plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
nustatyta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis”;

Lichtensteino atzvilgiu Sia direktyva plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
nustatyta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino  KunigaiksStystés  pasiraSytame  protokole dél  Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis™;

Sioje direktyvoje paisoma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje pripazinty ir
Sutartyje jtvirtinty pagrindiniy teisiy ir principy, ypa¢ teisés ] privaty ir Seimos
gyvenimg, teisés ] asmens duomeny apsauga, teisés j veiksmingg teising gynybg ir
teisingg bylos nagrinéjimg. Siy teisiy apribojimai atitinka Chartijos 52 straipsnio 1
dalj, nes jie biitini siekiant atitikti Sajungos pripazintus bendrojo intereso tikslus arba
reikalingi kity teiséms ir laisvéms apsaugoti;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. valstybiy nariy ir Komisijos bendrg politinj pareiskimg dél
aiSkinamyjy dokumenty valstybés narés jsipareigojo pagrijstais atvejais prie pranesimo
apie perkélimo | nacionaling teis¢ priemones pridéti vieng ar kelis aiSkinamuosius
dokumentus, kuriuose biity paaiskintas direktyvos nuostaty ir atitinkamy perkélimo |
nacionaling teise priemoniy rysys. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas mano,
kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagrjstas;

Sia direktyva valstybéms naréms neturéty biiti trukdoma pagal nacionalines teismo
procesa reglamentuojancias taisykles jgyvendinti duomeny subjekty teise gauti
informacija apie savo asmens duomenis, su jais susipazinti, teis¢ reikalauti juos
iStaisyti, iStrinti ir apriboti jy tvarkyma vykdant baudziamajj procesa, taip pat galimus
Siy teisiy apribojimus,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas ir tikslai

Sioje direktyvoje nustatytos fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms
tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar
traukimo baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo
tikslais taisyklés.
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Remdamosi Sia direktyva, valstybés narés:

a)  saugo fiziniy asmeny pagrindines teises ir laisves, visy pirma jy teis¢ i asmens
duomeny apsaugg; ir

b)  uztikrina, kad kompetentingy institucijy keitimasis asmens duomenimis
Sajungoje nebiity varzomas ar draudziamas remiantis su fiziniy asmeny
apsauga tvarkant asmens duomenis susijusiais pagrindais.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Si direktyva taikoma kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis
1 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais.

Si direktyva taikoma visiSkai arba i§ dalies automatizuotomis priemonémis
tvarkomiems asmens duomenims ir neautomatizuotomis priemonémis tvarkomiems
asmens duomenims, kurie sudaro arba yra skirti sudaryti susisteminto rinkinio dalj.

Si direktyva netaikoma tvarkant asmens duomenis, kai:

a) vykdoma Sajungos teisés nereglamentuojama veikla, visy pirma susijusi su
nacionaliniu saugumu;

b)  duomenis tvarko Sajungos institucijos, jstaigos, organai ir agenturos.

3 straipsnis
ApibréZtys

Sioje direktyvoje:

(M

)
3)

4)

duomeny subjektas — konkretus fizinis asmuo, kurj tiesiogiai arba netiesiogiai galima
nustatyti priemonémis, kuriomis, tikétina, galéty naudotis duomeny valdytojas arba
kitas fizinis ar juridinis asmuo, visy pirma pagal asmens identifikavimo numer;,
vietos nustatymo duomenis, interneto identifikatoriy arba vieng ar kelis to asmens
fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kultiirinés ar socialinés
tapatybés pozymius;

asmens duomenys — bet kokia informacija apie duomeny subjekta;

duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba neautomatizuotomis
priemonémis su asmens duomenimis ar jy rinkiniu atliekama operacija ar operacijos
seka, pavyzdziui, rinkimas, jraSymas, ruSiavimas, sisteminimas, saugojimas,
adaptavimas ar keitimas, iSgava, paieska, naudojimas, atskleidimas persiunciant,
platinant ar kitu biidu sudarant galimybg¢ jais naudotis, taip pat sugretinimas ar
sujungimas su kitais duomenimis, iStrynimas ar sunaikinimas;

duomeny tvarkymo apribojimas — saugomy asmens duomeny Zymeéjimas, kurio
tikslas — ribotas jy tvarkymas ateityje;
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)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)
(14)

(15)

susistemintas rinkinys — bet kuris susistemintas pagal specifinius kriterijus prieinamy
asmens duomeny rinkinys, kuris gali biiti centralizuotas, decentralizuotas arba
suskirstytas funkciniu ar geografiniu pagrindu;

duomeny valdytojas — kompetentinga valdZios institucija, kuri viena ar drauge su
kitais nustato asmens duomeny tvarkymo tikslus, salygas ir biidus; jeigu tvarkymo
tikslai, salygos ir budai nustatyti Sajungos arba valstybés narés teisés aktais,
duomeny valdytojas arba specialtis jo skyrimo kriterijai taip pat gali buti nustatyti
Sajungos arba valstybés narés teisés aktais;

duomeny tvarkytojas — fizinis arba juridinis asmuo, valdzios institucija, agentiira ar
bet kuris kitas organas, kuris duomeny valdytojo pavedimu tvarko asmens duomenis;

duomeny gavéjas — fizinis arba juridinis asmuo, valdZios institucija, agentiira ar bet
kuris kitas organas, kuriam atskleidZziami asmens duomenys;

asmens duomeny saugumo pazeidimas — saugumo pazeidimas, dél kurio netycia arba
neteisétai sunaikinami, prarandami, pakeiciami, be leidimo atskleidziami perduoti,
saugomi arba kitaip tvarkomi asmens duomenys arba prie jy gaunama prieiga;

genetiniai duomenys — visi bet kokios riiSies duomenys, susij¢ su embrioniniu
laikotarpiu paveldétomis ar jgytomis fizinio asmens savybémis;

biometriniai duomenys — bet kokie duomenys apie asmens fizinius, fiziologinius arba
elgesio ypatumus, pagal kuriuos galimas unikalus jo atpazinimas, pavyzdziui, veido
atvaizdai arba daktiloskopiniai duomenys;

sveikatos duomenys — visa informacija, susijusi su fizine ar psichine asmens sveikata
arba su asmeniui teikiamomis sveikatos prieziiiros paslaugomis;

vaikas — bet kuris jaunesnis nei 18 mety asmuo;

kompetentingos institucijos — visos valstybés valdzios institucijos, atsakingos uz
nusikalstamy veiky prevencija, tyrimg, nustatymg ar traukimg baudziamojon
atsakomybén uz jas arba uz baudziamyjy sankcijy vykdyma;

prieziliros institucija — valstybés narés pagal 39 straipsnj jsteigta valdzios institucija.
II SKYRIUS
PRINCIPAI

4 straipsnis
Asmens duomeny tvarkymo principai

Valstybés narés nustato, kad asmens duomenys turi buti:

a)  tvarkomi sgZiningai ir teisétai;
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b) renkami konkrecCiai nustatytais, aiSkiai apibréztais ir teisétais tikslais, o véliau
tvarkomi su $iais tikslais suderintais budais;

c) adekvatiis, susije ir savo apimtimi nevirSijantys tiksly, dél kuriy jie véliau
tvarkomi;

d) tiksl@s ir prireikus nuolat atnaujinami; biitina imtis visy pagristy priemoniy,
siekiant uztikrinti, kad netiksliis asmens duomenys biity nedelsiant iStrinti arba
iStaisyti, atsizvelgiant j jy tvarkymo tikslus;

e) laikomi tokiu pavidalu, kad duomeny subjekty tapatybe biity galima nustatyti
ne ilgiau, nei tai yra reikalinga tais tikslais, dél kuriy asmens duomenys
tvarkomi;

f)  tvarkomi duomeny valdytojo atsakomybe, kuris uztikrina pagal Sig direktyva
priimty nuostaty laikymasi.

5 straipsnis
Skirtingy kategorijy duomeny subjekty atskyrimas

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas kuo aiskiau atskiria skirtingy
kategorijy duomeny subjekty asmens duomenis, pavyzdziui:

a) asmeny, kuriy atzvilgiu yra rimty priezas¢iy manyti, kad jie jvykdé arba
rengiasi jvykdyti nusikalstamg veika;

b)  asmeny, nuteisty uz nusikalstamg veika;

c) asmeny, kurie buvo nusikalstamos veikos auka, arba asmeny, kuriy atzvilgiu,
remiantis atitinkamais faktais, yra pagrindo manyti, kad jie galéty biiti
nusikalstamos veikos auka;

d) sunusikalstama veika susijusiy tre¢iyjy asmeny, pavyzdziui, asmeny, kurie gali
biiti kvie¢iami liudyti atliekant nusikalstamy veiky tyrimus arba paskesniu
baudziamojo proceso etapu, arba asmens, kuris gali suteikti informacijos apie
nusikalstamas veikas arba kuris yra a ir b punktuose nurodyty asmeny
pazjstamas arba su jais susijes asmuo; ir

e)  asmeny, kurie nepriklauso né vienai i§ pirmiau nurodyty kategorijy.
6 straipsnis
Skirtingi asmens duomeny tikslumo ir patikimumo laipsniai

Valstybés narés uztikrina, kad tvarkomi skirtingy kategorijy asmens duomenys biity
kuo labiau atskirti pagal jy tikslumo ir patikimumo laipsnj.

Valstybés narés uztikrina, kad faktais pagrjsti asmens duomenys biity kuo labiau
atskirti nuo asmeniniu vertinimu pagristy asmens duomeny.
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7 straipsnis
Tvarkymo teisétumas

Valstybés narés nustato, kad asmens duomeny tvarkymas yra teisétas, tik tuo atveju ir jeigu jis
reikalingas:

(a)

(b)
(©)
(d)

LT

kompetentingai valdzios institucijai atlikti uzduotj, remiantis teisés aktais ir sieckiant
1 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly; arba

vykdyti teising prievole, kuri privaloma duomeny valdytojui; arba
duomeny subjekto ar kito asmens gyvybiniams interesams apsaugoti; arba

uzkirsti kelig tiesioginei ir didelei grésmei visuomenés saugumui.

8 straipsnis
Ypatingy kategorijy asmens duomeny tvarkymas

Valstybés narés draudzia tvarkyti asmens duomenis, kurie atskleidzia rasing arba
tauting kilme, politines, religines paziiiras ar tikéjima, priklausymg profesinéms
sgjungoms, taip pat genetinius duomenis arba duomenis apie sveikatg ar lytinj
gyvenima.

1 dalis netaikoma tais atvejais, kai:

a)  tvarkyti duomenis leidziama teisés aktais, kuriuose nustatomos tinkamos
apsaugos priemong¢s; arba

b)  tvarkyti duomenis biitina, kad biity apsaugoti duomeny subjekto ar kito asmens
gyvybiniai interesai; arba

c) tvarkomi duomenys, kuriuos duomeny subjektas yra akivaizdziai paskelbes
vieSai.

9 straipsnis
Profiliavimu ir automatizuotu tvarkymu pagristos priemonés

Valstybés narés nustato, kad priemonés, del kuriy duomeny subjektas patiria
neigiamy teisiniy pasekmiy arba kurios turi jam didelj poveikj ir kurios pagrijstos tik
automatizuotu asmens duomeny tvarkymu, siekiant jvertinti tam tikrus su duomeny
subjektu susijusius asmeninius aspektus, draudziamos, iSskyrus atvejus, kai jos
leidziamos teisés aktu, kuriuo taip pat nustatomos duomeny subjekto teiséty interesy
apsaugos priemonés.

Automatizuotas asmens duomeny tvarkymas, siekiant jvertinti tam tikrus su
duomeny subjektu susijusius asmeninius aspektus, negali biiti grindziamas tik
8 straipsnyje nurodytais ypatingy kategorijy asmens duomenimis.
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III SKYRIUS
DUOMENU SUBJEKTO TEISES

10 straipsnis
Naudojimosi duomeny subjekto teisémis sqlygos

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas imasi visy pagristy priemoniy, kad
blity nustatytos skaidrios ir lengvai prieinamos asmens duomeny tvarkymo ir
duomeny subjekty naudojimosi teis€émis nuostatos.

Valstybés narés nustato, kad visg informacijg ir praneSimus, susijusius su asmens
duomeny tvarkymu, duomeny valdytojas duomeny subjektui pateikia suprantama
forma, aiskia ir paprasta kalba.

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas imasi visy pagristy priemoniy, kad
buty nustatyta 11 straipsnyje nurodytos informacijos suteikimo ir naudojimosi 12—
17 straipsniuose nurodytomis duomeny subjekty teisémis tvarka.

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas nepagristai nedelsdamas pranesa
duomeny subjektui apie su jo praSymu susijusius tolesnius veiksmus.

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas visg su 3 ir 4 dalyse nurodytu
praSymu susijusig informacijg suteikia ir susijusius veiksmus vykdo nemokamai.
Jeigu praSymai jkyraus pobiidzio, visy pirma dél jy pasikartojancio turinio arba dél
praSymo dydzio ar apimties, duomeny valdytojas gali imti mokest] uz praSomos
informacijos suteikimg arba veiksmy vykdyma, arba gali nevykdyti praSomy
veiksmy. Tokiu atveju duomeny valdytojas privalo jrodyti, kad praSymas jkyraus
pobudzio.

11 straipsnis
Duomeny subjekto informavimas

Kai renkami duomeny subjekto asmens duomenys, valstybés narés uztikrina, kad
duomeny valdytojas imtysi visy bitiny priemoniy, sickdamas duomeny subjektui
pateikti bent tokig informacija:

a) duomeny valdytojo ir duomeny apsaugos pareigiino varda ir pavarde ir
duomenis rySiams;

b)  duomeny tvarkymo tikslus, dé¢l kuriy renkami asmens duomenys;
¢) asmens duomeny saugojimo laikotarpj;
d) informacijg apie teis¢ praSyti, kad duomeny valdytojas leisty susipazinti su

duomeny subjekto asmens duomenimis, juos iStaisyty, iStrinty arba apriboty jy
tvarkyma;
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e) informacija apie teis¢ pateikti skunda 39 straipsnyje nurodytai prieziiiros
institucijai ir jos duomenis rySiams;

f)  informacija apie asmens duomeny gavéjus ar jy kategorijas, jskaitant trecigsias
Salis arba tarptautines organizacijas;

g)  bet kokig papildomg informacija, jeigu tokios papildomos informacijos reikia,
kad bity uztikrintas saziningas su duomeny subjektu susijusiy duomeny
tvarkymas, atsizvelgiant j konkrecias asmens duomeny tvarkymo aplinkybes.

Kai asmens duomenys renkami i§ duomeny subjekto, duomeny valdytojas, be
1 dalyje nurodytos informacijos, duomeny subjektui pranesa ir apie tai, ar asmens
duomenys turi biiti teikiami privaloma tvarka ar savanoriSkai, taip pat nurodo
galimas tokiy duomeny nepateikimo pasekmes.

Duomeny valdytojas 1 dalyje nurodyta informacija pateikia:

a)  tuo metu, kai i§ duomeny subjekto gaunami asmens duomenys, arba

b) jeigu asmens duomenys renkami ne i§ duomeny subjekto — tuo metu, kai
asmens duomenys jraSomi, arba per pagrista laikotarpi po jy surinkimo,

atsizvelgiant | konkrecias duomeny tvarkymo aplinkybes.

Valstybés narés gali priimti teisines priemones, kuriomis informacijos teikimas
duomeny subjektui gali biiti atidétas, apribotas arba kuriomis jo biity galima
nepaisyti tokiu mastu ir tol, kol toks dalinis arba visiSkas apribojimas, tinkamai
paisant teiséty atitinkamo asmens interesy, yra biitina ir proporcinga demokratinés
visuomeneés priemoné, kuria siekiama:

(a) netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagrin¢jimus, tyrimus ar procediiras;

(b) nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, nustatymui, tyrimui ir traukimui
baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymui;

(c) uztikrinti visuomenés sauguma;
(d)  uztikrinti nacionalinj sauguma;
(e) uztikrinti kity asmeny teisiy ir laisviy apsauga.
Valstybés narés gali nustatyti, kokioms duomeny tvarkymo kategorijoms gali biiti
visiskai arba 1§ dalies taikomos 4 dalyje nurodytos iSimtys.
12 straipsnis

Duomeny subjekto teisé susipaZinti su duomenimis

Valstybés narés nustato duomeny subjekto teise gauti duomeny valdytojo
patvirtinimg dél to, ar jy asmens duomenys tvarkomi, ar ne. Jeigu tokie asmens
duomenys tvarkomi, duomeny valdytojas pateikia informacijg apie:

a)  duomeny tvarkymo tikslus;
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b) atitinkamy asmens duomeny kategorijas;

c) duomeny gavéjus, kuriems asmens duomenys buvo atskleisti, arba tokiy
duomeny gavéjy kategorijas, visy pirma duomeny gavéjus treciosiose Salyse;

d) asmens duomeny saugojimo laikotarpj;

e) teise reikalauti, kad duomeny valdytojas iStaisyty ar istrinty duomeny subjekto
asmens duomenis arba apriboty jy tvarkyma;

f)  teis¢ pateikti skundg prieziliros institucijai ir priezitiros institucijos duomenis
rySiams;

g) tai, kokie asmens duomenys yra tvarkomi ir visg turimg informacijg apie jy
Saltinius.

Valstybés narés nustato duomeny subjekto teise¢ gauti i§ duomeny valdytojo
tvarkomy asmens duomeny kopija.

13 straipsnis
Teisés susipaZinti su duomenimis apribojimai

Valstybéms naréms leidziama priimti teisines priemones, kuriomis i§ dalies arba
visiskai apribojama duomeny subjekto teisé susipazinti su duomenimis tiek, kiek toks
dalinis arba visiSkas apribojimas, tinkamai paisant teiséty atitinkamo asmens
interesy, yra bitina ir proporcinga demokratinés visuomenés priemonée, kuria
siekiama:

(a) netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagrin¢jimus, tyrimus ar procediiras;

(b) nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, nustatymui, tyrimui ir traukimui
baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymui;

(c)  uztikrinti visuomenés sauguma;
(d)  uztikrinti nacionalinj sauguma;
(e) uztikrinti kity asmeny teisiy ir laisviy apsauga.

Valstybés narés gali nustatyti, kokioms duomeny tvarkymo kategorijoms gali biiti
visiskai arba 1§ dalies taikomos 1 dalyje nurodytos iSimtys.

1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas
raStu informuoja duomeny subjekta apie bet kokj atsisakyma leisti susipaZinti su
duomenimis arba apie tokios teisés susipazinti apribojima, nurodo atsisakymo
priezastis bei galimybes pateikti skundg prieziiiros institucijai ir imtis teisminiy teisiy
gynimo priemoniy. Informacijos apie faktines arba teisines priezastis, kuriomis
pagristas sprendimas, galima nenurodyti, jeigu tokios informacijos pateikimas
pakenkty tikslui, kurio siekiama 1 dalimi.
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Valstybés narés uztikrina, kad duomeny valdytojas dokumentais patvirtinty motyvus,
kuriais remiantis nenurodomos faktinés arba teisinés priezastys, kuriomis pagrjstas
sprendimas.

14 straipsnis
Naudojimosi teise susipaZinti su duomenimis sqlygos

Valstybés narés nustato duomeny subjekto teise, visy pirma 13 straipsnyje nurodytais
atvejais, prasyti, kad prieziiiros institucija patikrinty duomeny tvarkymo teisétuma.

Valstybé naré nustato, kad duomeny valdytojas informuoja duomeny subjekta apie jo
teise prasyti, kad priezifiros institucija imtysi veiksmy pagal 1 dalj.

Kai naudojamasi 1 dalyje nurodyta teise, prieziiiros institucija informuoja duomeny
subjekta bent jau apie tai, kad prieziliros institucijos atliko visus biitinus
patikrinimus, ir apie rezultatus, susijusius su atitinkamo duomeny tvarkymo
teisétumu.

15 straipsnis
Teisé reikalauti istaisyti duomenis

Valstybés narés nustato duomeny subjekto teis¢ reikalauti, kad duomeny valdytojas
iStaisyty netikslius jo asmens duomenis. Duomeny subjektas turi teise reikalauti, kad
bty papildyti neiSsamiis asmens duomenys, visy pirma parengiant klaidy iStaisyma.

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas rastu informuoja duomeny subjekta
apie bet kokj atsisakyma leisti iStaisyti duomenis, nurodo atsisakymo priezastis bei

galimybes pateikti skundg priezitros institucijai ir imtis teisminiy teisiy gynimo
priemoniy.

16 straipsnis
Teisé reikalauti istrinti duomenis

Valstybés narés nustato duomeny subjekto teis¢ reikalauti, kad duomeny valdytojas
i§trinty jo asmens duomenis, jeigu duomeny tvarkymas neatitinka pagal Sios
direktyvos 4 straipsnio a—e punktus, 7 ir 8 straipsnius priimty nuostaty.

Duomeny valdytojas duomenis iStrina nedelsdamas.

Duomeny valdytojas asmens duomeny neistrina, o juos pazymi, jeigu:

(a) duomeny subjektas uzgincija jy tikslumg; Siuo atveju duomeny tvarkymas
apribojamas laikotarpiui, per kurj duomeny valdytojas gali patikrinti duomeny
tiksluma;

(b) asmens duomenys turi biiti toliau saugomi jrodin¢jimo tikslais;

(c) duomeny subjektas nesutinka, kad jie biity iStrinti, ir vietoj to praso apriboti jy
naudojima.
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4. Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas rastu informuoja duomeny subjekta
apie bet kokj atsisakyma iStrinti duomenis arba juos Zyméti tvarkymo tikslais, nurodo
atsisakymo priezastis bei galimybes pateikti skunda priezitiros institucijai ir imtis
teisminiy teisiy gynimo priemoniy.

17 straipsnis
Duomeny subjekto teisés vykdant baudZiamgjj tyrimg ir procesq

Jeigu vykdant baudziamajj tyrimg ir procesg asmens duomenys nurodomi teismo sprendime
arba nuosprendziy registre, valstybéms naréms leidZziama nustatyti, kad 11-16 straipsniuose
nurodytos teisés gauti informacija, susipazinti su duomenimis, reikalauti juos iStaisyti, iStrinti
arba apriboti jy tvarkyma uZztikrinamos pagal teismo procesa reglamentuojancius nacionalinés
teisés aktus.

IV SKYRIUS
DUOMENU VALDYTOJAS IR DUOMENU TVARKYTOJAS

1 SKIRSNIS
BENDROSIOS PAREIGOS

18 straipsnis
Duomeny valdytojo atsakomybé

1. Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas patvirtina politikg ir jgyvendina
tinkamas priemones, siekdamas uZztikrinti, kad asmens duomenys biity tvarkomi
laikantis pagal $ig direktyva priimty nuostaty.

2. 1 dalyje nurodytos priemonés pirmiausia yra:

a) 23 straipsnyje nurodyty dokumenty saugojimas;
b)  iSankstinio konsultavimosi reikalavimy laikymasis pagal 26 straipsnj;
c) 27 straipsnyje nustatyty duomeny saugumo reikalavimy vykdymas;

d) duomeny apsaugos pareigiino paskyrimas pagal 30 straipsnj.

3. Duomeny valdytojas idiegia mechanizmus, kuriais uZztikrina, kad biity tikrinamas 1

dalyje nurodyty priemoniy veiksmingumas. Sj patikrinima atlieka nepriklausomi
vidaus ar iSorés auditoriai, jei toks patikrinimas yra proporcingas.

19 straipsnis
Pritaikytoji duomeny apsauga ir standartizuotoji duomeny apsauga

1. Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas, atsizvelgdamas ] naujausias
technines galimybes ir jdiegimo sgnaudas, jdiegia tinkamas technines bei
organizacines priemones ir procediiras, kad duomeny tvarkymas atitikty pagal Sig
direktyva priimty nuostaty reikalavimus ir biity uztikrinta duomeny subjekto teisiy
apsauga.
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2. Duomeny valdytojas jdiegia mechanizmus, kuriais uztikrina, kad paprastai bty
tvarkomi tik tie asmens duomenys, kurie biitini duomeny tvarkymo tikslams pasiekti.

20 straipsnis
Bendri duomeny valdytojai

Valstybés narés nustato, kad jeigu duomeny valdytojas asmens duomeny tvarkymo tikslus,
salygas ir biidus nustato kartu su kitais duomeny valdytojais, tokie bendri duomeny valdytojai
tarpusavio susitarimu nustato savo atitinkamg atsakomybe uz remiantis Sia direktyva priimty
nuostaty, visy pirma susijusiy su duomeny subjekto naudojimosi savo teisémis procediiromis
ir mechanizmais, laikymasi.

21 straipsnis
Duomeny tvarkytojas

1. Valstybés narés nustato, kad jeigu duomeny tvarkymo operacija atlickama duomeny
valdytojo pavedimu, duomeny valdytojas privalo pasirinkti duomeny tvarkytoja,
kuris suteikia pakankama garantija, kad bus jdiegtos tinkamos techninés ir
organizacinés priemongés ir nustatytos procediiros, kad duomeny tvarkymas atitikty
pagal Sig direktyva priimty nuostaty reikalavimus ir biity uztikrinta duomeny
subjekto teisiy apsauga.

2. Valstybés narés nustato, kad duomeny tvarkytojas duomenis privalo tvarkyti
vadovaudamasis teisés aktu, kuriuo nustatomi duomeny tvarkytojo jsipareigojimai
duomeny valdytojui ir kuriuo visy pirma nurodoma, kad duomeny tvarkytojas veikia
tik pagal duomeny valdytojo nurodymus, pirmiausia jeigu naudojamy asmens
duomeny perdavimas draudziamas.

3. Jeigu duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis kitaip nei nurodé¢ duomeny
valdytojas, to duomeny tvarkymo atzvilgiu duomeny tvarkytojas laikomas duomeny
valdytoju ir jam taikomos 20 straipsnyje nustatytos taisyklés del bendry duomeny
valdytojy.

22 straipsnis
Duomeny valdytojui ir duomeny tvarkytojui pavaldZiy asmeny atlieckamas duomeny
tvarkymas

Valstybés narés nustato, kad duomeny tvarkytojas ir bet kuris duomeny valdytojui arba
duomeny tvarkytojui pavaldus asmuo, galintis susipazinti su asmens duomenimis, gali juos
tvarkyti, tik tais atvejais, kai duomeny valdytojas duoda nurodyma juos tvarkyti arba tai daryti
reikalaujama Sajungos ar valstybés nares teises aktais.

23 straipsnis
Dokumentai

1. Valstybés narés nustato, kad kiekvienas duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas
saugo visy duomeny tvarkymo sistemy ir procediiry, uz kurias yra atsakingas,
dokumentus.
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Dokumentuose nurodoma bent §i informacija:

a) duomeny valdytojo arba bet kurio bendro duomeny valdytojo ar duomeny
tvarkytojo vardas ir pavardé (pavadinimas) ir duomenys rysiams;

b)  duomeny tvarkymo tikslai;
c) asmens duomeny gavéjai arba asmens duomeny gavejy kategorijos;

d) duomeny perdavimai ] treCigjg Salj arba tarptautinei organizacijai, be kita ko,
nurodant tg tre¢igja Salj arba tarptautine organizacija.

Priezitros institucijos praSymu duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas pateikia
jai dokumentus.

24 straipsnis
IraSy saugojimas

Valstybés narés uztikrina, kad biity saugomi jrasai bent apie Sias duomeny tvarkymo
operacijas: duomeny rinkima, keitima, konsultacijas dél jy, jy atskleidima, sujungimag
arba iStrynimg. [raSuose apie konsultacijas ir duomeny atskleidima visy pirma
nurodomas tokiy operacijy tikslas, data ir laikas, taip pat, kiek tai manoma,
apibudinamas asmuo, konsultavesis dél asmens duomeny arba juos atskleides.

Irasai naudojami tik siekiant patikrinti duomeny tvarkymo teisétumg, vykdyti
savikontrole ir uztikrinti duomeny vientisumag bei sauguma.

25 straipsnis
Bendradarbiavimas su prieZiiiros institucija

Valstybés narés nustato, kad papraSius duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas,
atlikdami savo pareigas, bendradarbiauja su priezitros institucija, pirmiausia
teikdami priezitiros institucijai visg informacija, kuri jai reikalinga pareigoms atlikti.

Prieziiiros institucijai naudojantis savo jgaliojimais pagal 46 straipsnio a ir b punktus,
duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas atsako prieziliros institucijai per jos
nurodyta pagrista laikotarpj. Atsakyme j prieziiiros institucijos pastabas pateikiamas
priemoniy, kuriy imtasi, apraSymas ir pasiekti rezultatai.

26 straipsnis
ISankstinis konsultavimasis su prieZiiiros institucija

Valstybés narés uztikrina, kad duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas i§
anksto konsultuojasi su prieziliros institucija, prie§ tvarkydamas asmens duomenis,
kurie bus jtraukti ] naujg susistemintg rinkinj, sudaroma, jeigu:

a)  turi buti tvarkomi 8 straipsnyje nurodyty ypatingy kategorijy duomenys;

b) dé¢l duomeny tvarkymo pobiidzio, pirmiausia dél naujy technologijy ar
mechanizmy naudojimo ar naujy procediiry taikymo, kyla konkreti grésmé
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2.

duomeny subjekty pagrindinéms teiséms ir laisvéms, visy pirma asmens
duomeny apsaugai.

Valstybés narés gali nurodyti, kad priezitros institucija turi parengti duomeny
tvarkymo operacijy, dél kuriy reikia i§ anksto konsultuotis pagal 1 dalj, sarasa.

2 SKIRSNIS
DUOMENU SAUGUMAS

27 straipsnis
Duomeny tvarkymo saugumas

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas,
atsizvelgdami 1 naujausias technines galimybes ir jdiegimo sanaudas, idiegia
tinkamas technines ir organizacines priemones, kad uztikrinty duomeny tvarkymo
rizikg ir saugotiny asmens duomeny pobiid; atitinkantj saugumo lygi.

Automatizuoto duomeny tvarkymo srityje kiekviena valstybé naré nustato, kad
duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas, atlikes rizikos vertinima, jgyvendina
priemones, kuriomis siekiama:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

nesuteikti nejgaliotiems asmenims prieigos prie duomeny tvarkymo jrangos,
naudojamos asmens duomenims tvarkyti (prieigos prie jrangos kontrol¢);

uzkirsti kelig neleistinam duomeny laikmeny skaitymui, kopijavimui, keitimui
ar pasalinimui (duomeny laikmeny kontrol¢);

uzkirsti kelig neleistinam duomeny jvedimui ir neleistinam saugomy asmens
duomeny tikrinimui, keitimui ar iStrynimui (duomeny saugojimo kontrol¢);

neleisti leidimo neturintiems asmenims, kurie naudoja duomeny perdavimo
jrangg, naudotis automatizuoto duomeny tvarkymo sistemomis (naudotojo
kontrol¢);

uztikrinti, kad asmenys, turintys leidima naudotis automatizuota duomeny
tvarkymo sistema, galéty susipazinti tik su tais duomenimis, su kuriais
susipazinti jiems iSduotas leidimas (susipazinimo su duomenimis kontrol¢);

uztikrinti, kad biity jmanoma patikrinti ir nustatyti, kokioms jstaigoms asmens
duomenys buvo persiysti arba gali biiti persiysti, arba buvo sudaryta galimybé
su jais susipazinti, naudojant duomeny perdavimo irangg (duomeny perdavimo
kontrolé);

uztikrinti, kad véliau biity galima patikrinti ir nustatyti, kurie asmens duomenys
buvo jvesti | automatizuotas duomeny tvarkymo sistemas ir kada bei kas
duomenis jvedé (duomeny jvedimo kontrolé);

uzkirsti kelig neleistinam asmens duomeny skaitymui, kopijavimui, pakeitimui

arba i$trynimui asmens duomeny perdavimo metu arba duomeny laikmenos
gabenimo metu (duomeny gabenimo kontrolé);
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(1)  uztikrinti, kad pertraukties atveju buity galima atkurti jdiegty sistemy veikla
(atgavimas);

(j)  uztikrinti, kad sistemos funkcijos veikty, kad apie pastebétas funkcionavimo
klaidas biity pranesSta (patikimumas) ir kad dél blogo sistemos veikimo
saugomi duomenys nebiity sugadinti (vientisumas).

Prireikus Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais i§samiau apibiidinami 1 ir
2 dalyse nurodyti jvairiais atvejais taikytini reikalavimai, visy pirma Sifravimo
standartai. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 57 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagringjimo procediira.

28 straipsnis

Pranesimas apie asmens duomeny saugumo paZeidimgq prieZiiiros institucijai

Valstybés narés nustato, kad asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju duomeny
valdytojas, nepagrjstai nedelsdamas, jei jmanoma ne véliau kaip per 24 valandas nuo
tada, kai suZino apie asmens duomeny saugumo pazeidima, apie ji pranesa prieziliros
institucijai. Paprasius, tuo atveju, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidimag
nepraneSama per 24 valandas, duomeny valdytojas pateikia prieziliros institucijai
motyvuotg paaiskinima.

Duomeny tvarkytojas jsp¢ja duomeny valdytojg ir suteikia jam informacijos apie
asmens duomeny pazeidima, i§ karto po to, kai apie ji suzino.

1 dalyje nurodytame pranesSime turi biiti bent:

a)  apraSytas asmens duomeny saugumo pazeidimo pobidis, jskaitant atitinkamy
duomeny subjekty kategorijas ir skaiCiy, taip pat atitinkamy duomeny jrasy
kategorijas ir skaiciy;

b) 30 straipsnyje nurodyto duomeny apsaugos pareigiino vardas ir pavardé ir
duomenys rySiams arba nurodytas kitas asmuo rySiams, i§ kurio galima gauti
daugiau informacijos;

c) rekomenduotos priemonés galimam neigiamam asmens duomeny saugumo
pazeidimo poveikiui susvelninti;

d) aprasytos galimos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmés;

e) apraSytos priemonés, kurias pasiiilé arba kuriy émési duomeny valdytojas
asmens duomeny saugumo pazeidimui iSaiskinti.

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas dokumentuoja visus asmens
duomeny saugumo pazeidimus, jskaitant pazeidimo faktus, jo poveik] ir taisomuosius
veiksmus, kuriy émési. Remdamasi Siais dokumentais priezitiros institucija turi galéti
patikrinti, ar laikomasi Sio straipsnio. Dokumentuose pateikiama tik tam tikslui
pasiekti biitina informacija.

Komisija jgaliojama pagal 56 straipsnj priimti deleguotuosius aktus ir jais nustatyti
iSsamesnius 1 ir 2 dalyse nurodyto duomeny saugumo pazeidimo nustatymo, taip pat
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konkreciy aplinkybiy, kuriomis duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas turi
pranesti apie asmens duomeny pazeidima, kriterijus ir reikalavimus.

Komisija priezilros institucijai gali nustatyti standarting tokio praneSimo forma,
pranesimo procediiras ir 4 dalyje nurodyty dokumenty formas ir variantus, jskaitant
juose pateiktos informacijos iStrynimo terminus. Tie jgyvendinimo aktai priimami
pagal 57 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrin¢jimo procediirg.

29 straipsnis
Pranesimas apie asmens duomeny saugumo pazeidimq duomeny subjektui

Valstybés narés nustato, kad kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali turéti
neigiamg poveikj asmens duomeny apsaugai ar duomeny subjekto privatumui,
duomeny valdytojas, pateikes 28 straipsnyje nurodyta praneSimg, nepagristai
nedelsdamas apie pazeidima pranesa duomeny subjektui.

1 dalyje nurodytame praneSime duomeny subjektui aprasomas asmens duomeny
saugumo pazeidimo pobiidis ir pateikiama bent 28 straipsnio 3 dalies b ir ¢
punktuose nurodyta informacija ir rekomendacijos.

Duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo pazeidimg pranesti nebiitina,
jeigu duomeny valdytojas priezifiros institucijai patikimai jrodo, kad jdiegé tinkamas
technologines apsaugos priemones ir kad tos priemonés taikytos su asmens duomeny
saugumo pazeidimu susijusiems duomenims. Tokiomis technologinés apsaugos
priemonémis uztikrinama, kad asmeniui, neturiniam leidimo su duomenimis
susipazinti, jie blity nesuprantami.

Pranesimas duomeny subjektui gali buti atidétas, apribotas arba nepateiktas,
remiantis 11 straipsnio 4 dalimi.

3 SKIRSNIS
DUOMENU APSAUGOS PAREIGUNAS

30 straipsnis
Duomeny apsaugos pareigiino paskyrimas

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas paskiria
duomeny apsaugos pareigiing.

Duomeny apsaugos pareigiinas paskiriamas remiantis profesing kvalifikacija ir visy
pirma duomeny apsaugos jstatymy ir praktikos iSmanymu, taip pat gebéjimu atlikti

32 straipsnyje nurodytas uzduotis.

Duomeny apsaugos pareigiinas gali buti skiriamas keliems subjektams, atsizvelgiant
1 kompetentingos institucijos organizacing struktiira.
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31 straipsnis
Duomeny apsaugos pareigiino statusas

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas
uztikrina, kad duomeny apsaugos pareigiinui buty tinkamai ir laiku praneSama apie
visus su asmens duomeny apsauga susijusius klausimus.

Duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas uztikrina, kad duomeny apsaugos
pareigiinas savo pareigas ir uzduotis, nurodytas 32 straipsnyje, atlikty veiksmingai ir
nepriklausomai ir nepriimty jokiy su funkcijy vykdymu susijusiy nurodymy.

32 straipsnis
Duomeny apsaugos pareigiino uzduotys

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas paveda duomeny
apsaugos pareigtinui atlikti bent Sias uzduotis:

(2)

(b)

(©)

(d)
(e)

®

(2

(h)

informuoti duomeny valdytoja arba duomeny tvarkytoja apie jy pareigas, nustatytas
pagal §ig direktyva priimtomis nuostatomis, ir dél ty pareigy duomeny valdytojui
arba duomeny tvarkytojui patarti, taip pat dokumentuoti §ig veiklg ir gautus
atsakymus;

stebéti su asmens duomeny apsauga susijusiy nuostaty jgyvendinimg ir taikyma,
jskaitant atsakomybés priskyrimg, duomeny tvarkymo operacijose dalyvaujanciy
darbuotojy mokyma ir susijusius auditus;

stebéti pagal Sig direktyva priimty nuostaty jgyvendinimg ir taikyma, visy pirma kiek
tai susij¢ su reikalavimais dél pritaikytosios duomeny apsaugos, standartizuotosios
duomeny apsaugos ir duomeny saugumo, taip pat informacijos teikimu duomeny
subjektams ir jy praSymais, pateiktais remiantis pagal Sig direktyva priimtomis
nuostatomis;

uztikrinti, kad biity saugomi 23 straipsnyje nurodyti dokumentai;

stebéti asmens duomeny saugumo pazeidimy dokumentavimg ir praneSimus apie
asmens duomeny saugumo pazeidimus pagal 28 ir 29 straipsnius;

stebéti, kaip vykdomas iSankstinio konsultavimosi su prieziiiros institucija
reikalavimas, jei to reikia pagal 26 straipsnj;

stebéti, kg | praSymus atsako priezitros institucija, ir prieziiiros institucijos praSymu
arba savo iniciatyva bendradarbiauti pagal duomeny apsaugos pareigiino
kompetencija;

atlikti asmens rySiams funkcijas priezidiros institucijai kreipiantis su duomeny
tvarkymu susijusiais klausimais ir prireikus duomeny apsaugos pareigiino iniciatyva
konsultuotis su prieziiiros institucija.
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V SKYRIUS

ASMENS DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS SALIS

ARBA TARPTAUTINEMS ORGANIZACIJOMS

33 straipsnis
Bendrieji asmens duomeny perdavimo principai

Valstybés narés nustato, kad kompetentingos institucijos gali perduoti asmens duomenis,
kurie tvarkomi arba kuriuos ketinama tvarkyti po perdavimo | trecigjg Salj arba tarptautinei
organizacijai, jskaitant tolesnj perdavimg ] kita treCigja Salj arba kitai tarptautinei
organizacijai, tik jeigu:

a)  duomenis perduoti biitina nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo
ar traukimo baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudZziamyjy sankcijy
vykdymo tikslais; ir

b)  duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas jvykdo Siame skyriuje nustatytas
salygas.

34 straipsnis
Perdavimas remiantis sprendimu dél tinkamumo
1. Valstybés narés nustato, kad asmens duomenis perduoti j treCigja Salj arba

tarptautinei organizacijai galima, jeigu Komisija pagal Reglamento (ES) ..../2012
41 straipsn] arba pagal Sio straipsnio 3 dalj nusprendé, kad trecioji Salis arba
teritorija, arba su duomeny tvarkymu susij¢s sektorius toje treciojoje Salyje, arba
atitinkama tarptautiné organizacija uZztikrina tinkamg apsaugos lygj. Tokiam
duomeny perdavimui papildomo leidimo nereikia.

2. Jeigu néra pagal Reglamento (ES) ..../2012 41 straipsnj priimto sprendimo, Komisija
jvertina apsaugos lygio tinkamuma, atsizvelgdama j Siuos aspektus:

a)

b)

teisinés valstybés principg, galiojanc¢ius atitinkamus bendrojo pobiidzio ir
atskiriems sektoriams skirtus teisés aktus, be kita ko, susijusius su visuomenés
saugumu, gynyba, nacionaliniu saugumu bei baudziamgja teise ir saugumo
priemonémis, kurios taikomos toje Salyje arba tarptautinéje organizacijoje; taip
pat veiksmingas ir jgyvendinamas teises, jskaitant veiksmingas administracines
ir teismines teisiy gynimo priemones, visy pirma Sgjungoje gyvenantiems
duomeny subjektams, kuriy asmens duomenys yra perduodami;

ar atitinkamoje treCiojoje Salyje arba tarptautinéje organizacijoje yra ir
veiksmingai veikia viena ar kelios nepriklausomos prieziiiros institucijos,
kurios uztikrina, kad biity laikomasi duomeny apsaugos taisykliy, padeda ir
pataria duomeny subjektams, kaip naudotis savo teisémis, ir bendradarbiauja su
Sajungos ir valstybiy nariy priezitiros institucijomis; ir

atitinkamos treCiosios Salies arba tarptautinés organizacijos prisiimtus
tarptautinius jsipareigojimus.
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Komisija, atsizvelgdama | Sios direktyvos taikymo sritj, gali nuspesti, kad trecioji
Salis arba teritorija, arba su duomeny tvarkymu susijes sektorius toje treciojoje Salyje,
arba tarptautiné organizacija uztikrina tinkamg apsaugos lygj, kaip nustatyta 2 dalyje.
Tie ijgyvendinimo aktai priimami pagal 57 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagringjimo
procedira.

Igyvendinimo akte nustatoma geografiné ir sektoriné taikymo sritis, ir, jei taikoma,
nurodoma 2 dalies b punkte minéta priezitiros institucija.

Komisija, atsizvelgdama ] Sios direktyvos taikymo sritj, gali nuspresti, kad trecioji
Salis arba teritorija, arba su duomeny tvarkymu susijes sektorius toje trec¢iojoje Salyje,
arba tarptautiné organizacija neuZztikrina tinkamo apsaugos lygio, kaip nustatyta 2
dalyje, visy pirma tais atvejais, kai susijusiais bendraisiais ir atskiriems sektoriams
skirtais teisés aktais, galiojanciais treciojoje Salyje arba tarptautinéje organizacijoje,
neuztikrinamos veiksmingos ir jgyvendinamos teisés, jskaitant veiksmingas
administracines ir teismines teisiy gynimo priemones, visy pirma Sajungoje
gyvenantiems duomeny subjektams, kuriy asmens duomenys perduodami. Tie
igyvendinimo aktai priimami pagal 57 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagringjimo
procediira, o tais atvejais, kai reikia itin skubiai uztikrinti fiziniy asmeny teis¢ |
asmens duomeny apsauga, pagal 57 straipsnio 3 dalyje nurodytg procediira.

Jeigu Komisija priima sprendimg pagal 5 dalj, valstybés narés uztikrina, kad buty
draudziama perduoti asmens duomenis ] atitinkama tre¢igjg Salj arba teritorijg, arba
su tvarkymu susijusj sektoriy toje trec¢iojoje Salyje, arba tarptautinei organizacijai; $is
sprendimas neturi poveikio duomeny perdavimui pagal 35 straipsnio 1 dalj arba 36
straipsnj. Reikiamu metu Komisija pradeda konsultacijas su trefigja Salimi arba
tarptautine organizacija, kad padétis, susijusi su sprendimu, priimtu pagal S$io
straipsnio 5 dalj, biity iStaisyta.

Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbia treciyjy Saliy, teritorijy
ir su duomeny tvarkymu susijusiy sektoriy treciojoje Salyje, taip pat tarptautiniy
organizacijy, kurios, kaip ji nusprendé, uztikrina tinkamg apsaugos lygj arba jo
neuztikrina, sgrasa.

Komisija stebi, kaip taikomi 3 ir 5 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai.
35 straipsnis
Perdavimas remiantis tinkamomis apsaugos priemonémis
Kai Komisija néra priémusi sprendimo pagal 34 straipsnj, valstybés narés nurodo,
kad asmens duomenis gavéjui treCiojoje Salyje arba tarptautinéje organizacijoje

galima perduoti, jeigu:

a) su asmens duomeny apsauga susijusios tinkamos apsaugos priemongés
nustatytos teisiskai privalomu dokumentu; arba

b) duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas jvertino visas su asmens

duomeny perdavimu susijusias aplinkybes ir daro iSvada, kad nustatytos
tinkamos su asmens duomeny apsauga susijusios apsaugos priemones.
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1. Sprendimus dél duomeny perdavimo pagal 1 dalies b punktg privalo priimti tinkamai
jgalioti darbuotojai. Sie duomeny perdavimai turi biiti nurodyti dokumentuose, kurie
paprasius turi biiti pateikti priezitiros institucijai.

36 straipsnis
Nukrypti leidZiancios nuostatos

Nukrypdamos nuo 34 ir 35 straipsniy, valstybés narés nustato, kad asmens duomenys i
treciaja Salj arba tarptautinei organizacijai gali buiti perduodami, tik jeigu:

a)  perduoti duomenis biitina, kad biity apsaugoti gyvybiniai duomeny subjekto
arba kito asmens interesai; arba

b)  perduoti duomenis bitina, kad biity apsaugoti teiséti duomeny subjekto
interesai, kai tai numatyta pagal asmens duomenis perduodancios valstybés narés
teisg; arba

c) perduoti duomenis butina, kad biity uzkirstas kelias tiesioginei ir didelei
grésmei valstybés narés arba treciosios Salies visuomenés saugumui; arba

d) atskirais atvejais perduoti duomenis biitina nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, nustatymo ar traukimo baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy
sankcijy vykdymo tikslais; arba

e)  atskirais atvejais perduoti duomenis biitina, kad biity nustatyti, vykdomi ar
ginami teisiniai reikalavimai, susij¢ su konkre€iy nusikalstamy veiky prevencija,
tyrimu, nustatymu ar traukimu baudziamojon atsakomybén uz jas arba konkreciy
baudziamyjy sankcijy vykdymu.

37 straipsnis
Konkrecios asmens duomeny perdavimo sqlygos

Valstybés narés nustato, kad duomeny valdytojas informuoja asmens duomeny gavéja apie
visus duomeny tvarkymo apribojimus ir imasi visy pagristy veiksmy Siy apribojimy vykdymui
uztikrinti.

38 straipsnis
Tarptautinis bendradarbiavimas asmens duomeny apsaugos srityje

1. Treciyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy atzvilgiu Komisija ir priezitiros institucijos
imasi tinkamy veiksmy, kuriais siekia:

(a) sukurti veiksmingus bendradarbiavimo su trec¢iosiomis Salimis ir tarptautinémis
organizacijomis mechanizmus, kad biity lengviau jgyvendinti asmens duomeny
apsaugos teisés aktus;

(b) teikti tarptauting savitarpio pagalbg treCiosioms Salims ir tarptautinéms

organizacijoms jgyvendinant asmens duomeny apsaugos teisés aktus, be kita
ko, teikiant praneSimus, perduodant skundus, padedant atlikti tyrimus ir
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keiciantis informacija, jeigu taikomos su asmens duomeny apsauga susijusios
tinkamos apsaugos priemonés ir uZztikrinamos kitos pagrindinés teisés ir
laisvés;

(c) susijusias suinteresuotgsias Salis jtraukti i diskusijas ir veikla, kurios tikslas —
stiprinti tarptautinj bendradarbiavima jgyvendinant asmens duomeny apsaugos
teisés aktus;

(d) skatinti dalytis asmens duomeny apsaugos teisés aktais ir praktika ir ja
dokumentuoti.

Siekdama jgyvendinti 1 dalj, Komisija imasi reikiamy veiksmy, kad gerinty
santykius su treciosiomis Salimis arba tarptautinémis organizacijomis, visy pirma jy
prieziliros institucijomis, jeigu Komisija nusprend¢, kad jos uztikrina tinkama
apsaugos lygj, kaip apibrézta 34 straipsnio 3 dalyje.

VI SKYRIUS
NEPRIKLAUSOMOS PRIEZIUROS INSTITUCIJOS

1 SKIRSNIS
NEPRIKLAUSOMUMAS

39 straipsnis
PrieZiiiros institucija

Kiekviena valstybé naré nustato, kad viena arba kelios valdzios institucijos stebi,
kaip taikomos pagal $ig direktyva priimtos nuostatos, ir padeda jas nuosekliai taikyti
visoje Sagjungoje, kad biity apsaugotos fiziniy asmeny pagrindinés teisés ir laisvés
tvarkant jy asmens duomenis ir palengvintas laisvas asmens duomeny judéjimas
Sajungoje. Siekdamos Sio tikslo, priezitros institucijos bendradarbiauja tarpusavyje
ir su Komisija.

Valstybés narés gali nustatyti, kad valstybéje naréje pagal Reglamenta (ES) ..../2012
jsteigta prieZiliros institucija prisiima atsakomybe uz prieziiiros institucijos, kuri turi
buti jsteigta pagal 1 dalj, uzduoc¢iy vykdyma.

Jeigu valstybéje naréje isteigtos kelios prieziliros institucijos, ta valstybé naré
paskiria vieno bendro informacinio punkto funkcijg atliekancig priezitiros institucija,
kad tos institucijos veiksmingai dalyvauty Europos duomeny apsaugos valdybos
veikloje.

40 straipsnis
Nepriklausomumas

Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama savo pareigas ir naudodamasi jai suteiktais
jgaliojimais, priezitros institucija veikty visiskai nepriklausomai.

Kiekviena valstybé nar¢ nustato, kad prieziliros institucijos nariai, atlikdami savo
pareigas, nepraso ir nepriima jokiy nurodymy.
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Priezitros institucijos nariai nesiima jokiy su jy pareigomis nesuderinamy veiksmy ir
kadencijos metu nedirba jokio nesuderinamo — mokamo ar nemokamo — darbo.

Pasibaigus kadencijai, prieziiiros institucijos nariai, sutikdami eiti kitas pareigas ir
gauti atlygi, elgiasi saZiningai ir diskretiskai.

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad prieziliros institucija turéty pakankamai
zmogiSkyjy, techniniy ir finansiniy iStekliy, taip pat patalpas ir infrastruktura, biitina,
kad buty veiksmingai atliekamos pareigos ir naudojamasi jgaliojimais, be kita ko,
susijusiais su savitarpio pagalba, bendradarbiavimu ir aktyviu dalyvavimu Europos
duomeny apsaugos valdyboje.

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad prieziiiros institucijai biity privaloma turéti
savo darbuotojus, kuriuos skiria ir kuriems vadovauja prieziiiros institucijos vadovas.

Valstybés narés uZztikrina, kad prieziliros institucija bty finansiskai kontroliuojama
nedarant poveikio jos nepriklausomumui. Valstybés narés uztikrina, kad priezitiros
institucija turéty atskirg metinj biudzeta. BiudzZetai skelbiami vieSai.

41 straipsnis
Bendprieji reikalavimai prieZiuros institucijos nariams

Valstybés narés nustato, kad prieziliros institucijos narius turi skirti atitinkamos
valstybés narés parlamentas arba vyriausybé.

Nariai renkami i§ asmeny, kuriy nepriklausomumas yra neabejotinas ir kurie jrodo,
kad turi Sioms pareigoms biitinos patirties ir gebé&jimy.

Narys nustoja eiti pareigas, kai pasibaigia jo kadencija, jis atsistatydina arba privalo
iSeiti ] pensija, laikantis 5 dalies.

Kompetentingas nacionalinis teismas gali atleisti narj i§ pareigy arba atimti teis¢ |
pensija arba kitas vietoj jos mokamas iSmokas, jeigu jis nebeatitinka jo pareigoms
keliamy reikalavimy arba pripazjstamas kaltu padares sunky nusizengima.

Pasibaigus nario kadencijai arba jam atsistatydinus, jis toliau eina savo pareigas, kol

paskiriamas naujas narys.

42 straipsnis
PrieZiiiros institucijos jsteigimo taisyklés

Kiekviena valstybé naré teisés aktais nustato:

a)
b)

c)

prieziiiros institucijos jsteigimg ir statusg pagal 39 ir 40 straipsnius;
priezitiros institucijos nariy pareigoms biiting kvalifikacija, patirt] ir gebé¢jimus;

prieziliros institucijos nariy skyrimo taisykles ir procediras, taip pat taisykles dél
veiksmy arba darbo, nesuderinamo su tarnybinémis pareigomis;
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d)

g)

prieziliros institucijos nariy kadencijos trukme, ne trumpesne kaip ketveri metai,
iSskyrus keletg pirmyjy nariy, skiriamy jsigaliojus Siai direktyvai, kuriy kadencija
gali biiti trumpesne;

ar priezitiros institucijos nariy kadencija gali buti atnaujinama;

su prieziliros institucijos nariy ir darbuotojy pareigomis susijusj reglamentavimag ir
bendruosius reikalavimus;

prieziliros institucijos nariy atleidimo i§ pareigy taisykles ir procediras, jskaitant
atvejus, kai jie nebetenkina jy pareigoms keliamy reikalavimy arba pripazjstami kalti
padare sunky nusizengima.

43 straipsnis
Profesiné paslaptis

Valstybés narés nustato, kad prieziiiros institucijos nariai ir darbuotojai kadencijos metu ir jai
pasibaigus privalo laikytis pareigos saugoti su bet kokia konfidencialia informacija susijusig
profesing paslapti, kurig jie suzinojo eidami savo tarnybines pareigas.

2 SKIRSNIS
PAREIGOS IR JGALIOJIMAI

44 straipsnis
Kompetencija

Valstybés narés nustato, kad kiekviena prieziiiros institucija savo valstybés narés
teritorijoje naudojasi pagal $ig direktyva jai suteiktais jgaliojimais.

Valstybés narés nustato, kad prieziliros institucija néra kompetentinga prizitréti
duomeny tvarkymo operacijy, kurias atlieka teismai, vykdantys teisingumo funkcijas.

45 straipsnis
Pareigos

Valstybés narés nustato, kad priezitros institucija:

(a) stebi ir uztikrina pagal Sig direktyva priimty nuostaty ir jy jgyvendinimo
priemoniy taikyma;

(b) nagrinéja skundus, kuriuos pagal 50 straipsni pateiké bet kuris duomeny
subjektas arba tam subjektui atstovaujanti tinkamus jgaliojimus turinti
asociacija, tinkamai tiria skundg ir per pagrista laikotarpj informuoja duomeny
subjekta arba asociacija apie skundo tyrimo eigg ir rezultata, visy pirma tais
atvejais, kai biitina testi tyrimg arba derinti su kita prieziiiros institucija;
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(c) tikrina duomeny tvarkymo teisétuma pagal 14 straipsnj ir per pagrista
laikotarpi informuoja duomeny subjekta apie patikrinimo rezultata arba
priezastis, dél kuriy patikrinimas nebuvo atliekamas;

(d) teikia savitarpio pagalbg kitoms priezitiros institucijoms ir uztikrina, kad pagal
Sig direktyva priimtos nuostatos biity nuosekliai taikomos ir biity uztikrinamas
ju vykdymas;

(e) atlicka tyrimus savo iniciatyva arba pagal skundg, arba kitos prieziiiros
institucijos praSymu ir per pagristg laikotarpj informuoja atitinkama duomeny
subjekta, jei jis pateiké skunda, apie tyrimo rezultata;

(f) stebi naujausius jvykius, jei jie turi poveikj asmens duomeny apsaugai, visy
pirma informaciniy ir rysio technologijy raida;

(g) konsultuoja valstybés narés institucijas ir jstaigas dél teisiniy ir administraciniy
priemoniy, susijusiy su fiziniy asmeny teisiy ir laisviy apsauga tvarkant asmens
duomenis;

(h) konsultuoja dél 26 straipsnyje nurodyty duomeny tvarkymo operacijy;
(i) dalyvauja Europos duomeny apsaugos valdybos veikloje.

Kiekviena priezitros institucija didina visuomenés informuotumg apie su asmens
duomeny tvarkymu susijusig rizika, taisykles, apsaugos priemones ir teises. Veiklai,
konkreciai susijusiai su vaikais, skiriamas ypatingas démesys.

Prieziiiros institucija duomeny subjekto praSymu jam pataria dél naudojimosi savo
teisémis, nustatytomis pagal Sig direktyva priimtomis nuostatomis, ir, kai taikoma,
Siuo tikslu bendradarbiauja su priezitiros institucijomis kitose valstybése narése.

Priezitiros institucija pateikia 1 dalies b punkte nurodyto skundo pateikimo forma,
kurig galima uZzpildyti elektroniniu biidu, suteikdama galimybg¢ naudotis kitomis
ry$io priemonémis.

Valstybés narés nustato, kad priezitiros institucija savo pareigas duomeny subjektams
atlieka nemokamai.

Jeigu prasymai yra jkyraus pobiidzio, ypac dél jy pasikartojancio turinio, priezitiros
institucija gali imti mokesti arba nesiimti duomeny subjekto prasomy veiksmy.
Prieziiiros institucijai tenka pareiga jrodyti, kad praSymas jkyraus pobiidzio.

46 straipsnis
Igaliojimai

Valstybés narés nustato, kad kiekvienai priezitiros institucijai visy pirma turi biti suteikti:

a) tyrimo jgaliojimai, pavyzdziui, jgaliojimai susipazinti su tvarkymo operacijy
metu tvarkomais duomenimis, ir jgaliojimai surinkti visg informacija,
reikalingg priezitiros funkcijoms atlikti;
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b) jgaliojimai veiksmingai jsikiSti, pavyzdziui, jgaliojimai pareikSti nuomone
prie§ pradedant tvarkyti duomenis ir uztikrinti tinkamg tokiy nuomoniy
skelbimg viesai, taip pat jgaliojimai nurodyti apriboti, iStrinti arba sunaikinti
duomenis, laikinai arba visiSkai uZzdrausti tvarkyti duomenis, jspéti arba
papeikti duomeny valdytoja arba jgaliojimai perduoti klausimg svarstyti
nacionaliniams parlamentams ar kitoms politinéms institucijoms,

c) igaliojimai dalyvauti teismo procesuose, jeigu buvo pazeistos pagal S§ig
direktyva priimtos nuostatos, arba atkreipti teisminiy institucijy démesj i tokius
pazeidimus.

47 straipsnis
Veiklos ataskaita

Valstybés narés nustato, kad kiekviena prieziliros institucija parengia meting savo veiklos
ataskaitg. Ataskaita pateikiama Komisijai ir Europos duomeny apsaugos valdybai.

VII SKYRIUS
BENDRADARBIAVIMAS

48 straipsnis
Savitarpio pagalba

1. Valstybés narés nustato, kad prieziiros institucijos teikia viena kitai savitarpio
pagalba, siekdamos nuosekliai jgyvendinti ir taikyti pagal Sig direktyva priimtas
nuostatas, ir diegia veiksmingo tarpusavio bendradarbiavimo priemones. Savitarpio
pagalba visy pirma susijusi su informacijos praSymais ir prieziliros priemonémis,
kaip antai praSymais i§ anksto konsultuotis, atlikti patikrinimus ir vykdyti tyrimus.

2. Valstybés narés nustato, kad prieziiiros institucija imasi visy tinkamy priemoniy,
kuriy reikia atsakyti i kitos prieziiiros institucijos prasSyma.

3. PraSymg gavusi prieziliros institucija informuoja prasymag pateikusig prieziiiros
institucija apie jos praSymo rezultatus arba atitinkamais atvejais jo eiga arba
priemones, kuriy imtasi siekiant jj patenkinti.

49 straipsnis
Europos duomeny apsaugos valdybos uZduotys

1. Reglamentu (ES) ..../2012 jsteigta Europos duomeny apsaugos valdyba atlieka Sias
su duomeny tvarkymu pagal $ig direktyva susijusias uzduotis:

(a) pataria Komisijai visais su asmens duomeny apsauga Sajungoje susijusiais
klausimais, jskaitant dél visy sitilomy Sios direktyvos pakeitimy;

(b) Komisijos praSymu arba savo iniciatyva, arba vieno i§ savo nariy iniciatyva
nagrinéja visus klausimus, susijusius su pagal §ig direktyva priimty nuostaty
taikymu, ir skelbia prieziliros institucijoms skirtas gaires, rekomendacijas ir
geriausig patirtj, siekdama skatinti nuosekly ty nuostaty taikyma;
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(c) perzitri praktinj Sios dalies b punkte nurodyty gairiy, rekomendacijy ir
geriausios patirties taikyma ir reguliariai teikia Komisijai ataskaitas apie jas;

(d) teikia Komisijai nuomone dél duomeny apsaugos lygio treciosiose Salyse arba
tarptautinése organizacijose;

(e) skatina prieziliros institucijy bendradarbiavimg ir veiksmingg dvisal] arba
daugiasalj keitimgsi informacija ir praktika;

(f) skatina bendras mokymo programas ir palengvina prieziliros institucijy
darbuotojy mainus, taip pat, kai tinkama, treCiyjy Saliy arba tarptautiniy
organizacijy prieziiiros institucijy darbuotojy mainus;

(g) skatina keitimgsi Ziniomis ir dokumentais, jskaitant duomeny apsaugos teises
aktus ir susijusig praktika, su priezitiros institucijomis visame pasaulyje.

2. Jeigu Komisija praso Europos duomeny apsaugos valdybos patarti, ji gali
nustatyti terming, per kurj Europos duomeny apsaugos valdyba tokj patarimg turi
pateikti, atsizvelgdama j klausimo skubuma.

Europos duomeny apsaugos valdyba savo nuomones, gaires bei rekomendacijas ir
geriausig patirt] teikia Komisijai ir 57 straipsnio 1 dalyje nurodytam komitetui ir
skelbia jas viesai.

Komisija informuoja Europos duomeny apsaugos valdyba apie veiksmus, kuriy ji
émeési, atsizvelgdama | Europos duomeny apsaugos valdybos paskelbtas nuomones,
gaires bei rekomendacijas ir geriausig patirtj.

VIII SKYRIUS .
TEISIY GYNIMO PRIEMONES, ATSAKOMYBE IR
SANKCLJOS

50 straipsnis
Teisé pateikti skundg prieZiuros institucijai

Neapribodamos galimybiy imtis administraciniy arba teisminiy teisiy gynimo
priemoniy, valstybés narés uztikrina kiekvieno duomeny subjekto teis¢ pateikti
skundg priezitros institucijai bet kurioje valstybéje nar¢je, jeigu mano, kad su juo
susije asmens duomenys tvarkomi nesilaikant pagal Sig direktyva priimty nuostaty.

Valstybés narés suteikia teis¢ visoms jstaigoms, organizacijoms arba asociacijoms,
kurios siekia apsaugoti duomeny subjekty teises ir interesus, susijusius su jy asmens
duomeny apsauga, ir kurios tinkamai jsteigtos pagal valstybés narés teis¢, vieno ar
keliy duomeny subjekty vardu pateikti skundg priezitros institucijai bet kurioje
valstybéje naré¢je, jeigu mano, kad tvarkant asmens duomenis buvo paZeistos Sia
direktyva nustatytos duomeny subjekty teisés. Organizacija arba asociacija turi buti
tinkamai jgaliota duomeny subjekto (-y).

Valstybés narés suteikia teis¢ visoms 2 dalyje nurodytoms jstaigoms, organizacijoms
arba asociacijoms pateikti skundg priezitros institucijai bet kurioje valstybéje naréje,
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net jeigu duomeny subjektas néra pateikes skundo, jeigu jos mano, kad buvo
padarytas asmens duomeny saugumo pazeidimas.

51 straipsnis
Teisé imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy pries prieZiiiros institucijg

1. Valstybés narés uztikrina teis¢ imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy pries
prieziiiros institucijos sprendimus.

2. Kiekvienas duomeny subjektas turi teis¢ imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy,
kad jpareigoty prieziliros institucijg imtis veiksmy dél skundo, jeigu nepriimtas jo
teiséms apsaugoti butinas sprendimas arba jeigu prieziliros institucija per tris
ménesius nepraneSa duomeny subjektui apie skundo nagrinéjimo pazanga ar jo
rezultatus pagal 45 straipsnio 1 dalies b punkta.

3. Valstybés narés nustato, kad ieSkiniai prieziliros institucijai pareiSkiami valstybés
narés, kurioje prieziliros institucija jsisteigusi, teismuose.

52 straipsnis
Teisé imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy prie§ duomeny valdytojq arba duomeny
tvarkytojq

Neribodamos galimybiy imtis bet kokiy administraciniy teisiy gynimo priemoniy, jskaitant
teis¢ pateikti skundg priezitiros institucijai, valstybés narés uztikrina kiekvieno fizinio asmens
teis¢ imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy, jeigu mano, kad pagal $ig direktyva priimtomis
nuostatomis nustatytos jy teisés buvo pazeistos dél to, kad jy asmens duomenys buvo
tvarkomi nesilaikant $iy nuostaty.

53 straipsnis
Bendpros teismo proceso taisyklés

1. Valstybés narés uztikrina, kad visos 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos jstaigos,
organizacijos ar asociacijos turéty teis¢ vieno ar keliy duomeny subjekty vardu
naudotis 51 ir 52 straipsniuose nurodytomis teisémis.

2. Kiekviena prieziiiros institucija turi teis¢ biiti proceso Salimi ir pareiksti ieSkinj
teisme, siekdama uZztikrinti pagal Sig direktyva priimty nuostaty vykdymag arba
nuoseklig asmens duomeny apsauga Sajungoje.

3. Valstybés narés uztikrina, kad ieSkiniais teisme, kuriuos galima pareikSti pagal
nacionaling teisg¢, biity sudarytos salygos greitai priimti priemones, jskaitant
laikingsias, kuriomis siekiama nutraukti bet kokj jtariamg pazeidimg ir uzkirsti kelig
tolesniam susijusiy interesy pazeidimui.
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54 straipsnis
Atsakomybé ir teisé reikalauti atlyginti Zalg

1. Valstybés narés nustato, kad bet kuris asmuo, patyres zalg dél neteisétos duomeny
tvarkymo operacijos ar bet kokio veiksmo, nesuderinamo su pagal Sig direktyva
priimtomis nuostatomis, turi teis¢ reikalauti, kad duomeny valdytojas arba duomeny
tvarkytojas atlyginty patirtg zalg.

2. Jeigu tvarkant duomenis dalyvauja daugiau kaip vienas duomeny valdytojas arba
duomeny tvarkytojas, kiekvienas duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas yra
solidariai atsakingi uz visg padaryta zala.

3. Duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistas
nuo Sios atsakomybes, jeigu duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas jrodo,
kad néra atsakingas uz jvykj, dél kurio patirta zala.

55 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikyting uz pagal $ig direktyva priimty
nuostaty pazeidimus, ir imasi visy bitiny priemoniy, kad bty uztikrintas jy vykdymas.
Numatytos sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

IX SKYRIUS
DELEGUOTIEJI AKTAI IR IGYVENDINIMO AKTAI

56 straipsnis
Naudojimasis suteiktais jgaliojimais

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Siame
straipsnyje nurodyty salygy.

2. 28 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 28 straipsnio 5 dalyje
nurodytus jgaliojimus. Sprendimu dél atSaukimo panaikinami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje arba jame nurodyta vélesne dieng. Jis neturi
poveikio jau galiojantiems deleguotiesiems aktams.

4. Priémusi deleguotajj akta, Komisija apie tai iSkart tuo paciu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 28 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie ta akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba praneSa
Komisijai, kad nepriestaraus. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S$is
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.
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57 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Sis komitetas yra komitetas, kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
3. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis
kartu su jo 5 straipsniu.
X SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

58 straipsnis

Panaikinimas
1. Panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR.
2. Nuorodos j 1 dalyje nurodytg panaikinta pamatinj sprendimg laikomos nuorodomis |}

Sig direktyva.

59 straipsnis
RysSys su pirmiau priimtais Sqjungos aktais dél teisminio bendradarbiavimo
baudZiamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo

I Sios direktyvos taikymo sritj patenkancios specialiosios asmens duomeny apsaugos
nuostatos, susijusios su kompetentingy institucijy vykdomu asmens duomeny tvarkymu
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo baudziamojon atsakomybeén
uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais, jtvirtintos Sgjungos aktuose, priimtuose
prie§ priimant §ig direktyva ir reglamentuojanciuose valstybiy nariy vykdomg asmens
duomeny tvarkyma ir valstybiy nariy paskirty valdzios institucijy prieigg prie informaciniy
sistemy, idiegty remiantis Sutartimis, nekeiiamos.

60 straipsnis
RysSys su pirmiau priimtais tarptautiniais susitarimais dél teisminio bendradarbiavimo
baudZiamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo

Tarptautiniai susitarimai, kuriuos valstybés narés sudaré prie§ jsigaliojant Siai direktyvai,

prireikus i§ dalies pakeiciami per ne ilgesnj kaip penkeriy mety laikotarpj po Sios direktyvos
jsigaliojimo.

61 straipsnis
Vertinimas

1. Komisija vertina Sios direktyvos taikyma.
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Komisija per trejus metus po Sios direktyvos jsigaliojimo perzitiri kitus Europos
Sajungos priimtus aktus, reglamentuojancius kompetentingy institucijy vykdoma
asmens duomeny tvarkyma nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar
traukimo baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo
tikslais, visy pirma 59 straipsnyje nurodytus Sajungos priimtus aktus, siekdama
jvertinti poreiki suderinti juos su S$ia direktyva ir, kai tinkama, pateikti biitinus
pasiiilymus i§ dalies pakeisti Siuos aktus, kad buity uztikrintas nuoseklus pozitiris |
asmens duomeny apsaugg pagal Sios direktyvos taikymo sriti.

Komisija, remdamasi 1 dalimi, reguliariai teikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sios
direktyvos vertinimo ir perziliros ataskaitas. Pirmosios ataskaitos pateikiamos ne
véliau kaip per ketverius metus po Sios direktyvos jsigaliojimo. Paskesnés ataskaitos
teikiamos kas ketverius metus. Prireikus Komisija pateikia tinkamus pasitilymus,
kuriais $i direktyva i§ dalies pakei¢iama ir suderinama su kitais teisés aktais.
Ataskaita skelbiama viesai.

62 straipsnis
Igyvendinimas

Valstybés narés ne véliau kaip iki [data / dvejus metus po jsigaliojimo] priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos.
Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty tekstus.

Nuostatas jos taiko nuo 201x xx xx [data / dveji metai po jsigaliojimo].

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma tas nuostatas oficialiai skelbiant. Nuorody darymo tvarka
nustato valstybés narés.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty

pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

63 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Si direktyva jsigalioja kita diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

64 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 2012 01 25
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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